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PHOÁ HIEÁN TRONG HEÄ THOÁNG CAÛNG THÒ SOÂNG ÑAØNG NGOAØI 
THEÁ KYÛ XVII-XVIII: TÖ LIEÄU VAØ NHAÄN THÖÙC MÔÙI

                                               Ñoã Thò Thuøy Lan*

Ñaët vaán ñeà
Phoá Hieán laø moät ñoâ thò coå Vieät Nam, moät giang caûng naèm veà taû ngaïn Soâng 

Hoàng, noåi tieáng vôùi truyeàn tuïng daân gian “Thöù nhaát Kinh Kyø, thöù nhì Phoá Hieán”. 
Cho ñeán nay, trong giôùi hoïc thuaät cuõng nhö nhaän thöùc phoå bieán cuûa coâng chuùng 
ñaõ vaø ñang toàn taïi quan nieäm veà moät “ñoâ thò thöông caûng” Phoá Hieán phoàn hoa, ñoâ 
hoäi,(1) moät trung taâm trung chuyeån thöông maïi quoác teá (international entrepot) cuûa 
ngoaïi thöông Ñaøng Ngoaøi “vaøo ñaàu theá kyû XVII”.(2) Thoaùt ra khoûi nhöõng tình caûm 
vaø töï haøo ñòa phöông, cuõng nhö nhöõng tri thöùc haøn laâm haûi ngoaïi nhöng thieáu vaéng 
thöïc tieãn, nghieân cöùu naøy cuûa chuùng toâi nhaèm ñöa tôùi nhöõng nhaän thöùc ñuùng ñaén 
veà Phoá Hieán treân cô sôû toång hôïp caùc söû lieäu coù ñöôïc ñeán hieän taïi. Chuùng toâi cho 
raèng caàn phaûi thaûo luaän laïi caùc vaán ñeà cuûa Phoá Hieán töø lòch söû hình thaønh, caùc giai 
ñoaïn phaùt trieån, ñeán quy moâ, dieän maïo, cuõng nhö chöùc naêng, vai troø thöïc söï cuûa noù 
trong boái caûnh ngoaïi thöông Baéc Ñaïi Vieät giai ñoaïn Sô kyø Caän ñaïi (Early Modern 
Period) theá kyû XVI-XVIII. Nhöõng thaûo luaän naøy xoay quanh caùc caâu hoûi sau: 
1) Phoá Hieán, vôùi tö caùch moät “ñoâ thò ngoaïi thöông”, ñöôïc hình thaønh töø thôøi ñieåm 
naøo, döôùi nhöõng taùc ñoäng gì, vaø ñaâu laø giai ñoaïn “vaøng son” nhaát cuûa noù?; 2) Lieäu 
coù hay khoâng, nhieàu hay ít, hoaëc neân giaûi thích nhö theá naøo veà nhöõng maâu thuaãn 
giöõa tö lieäu phöông Taây vôùi caùc nguoàn tö lieäu Vieät Nam trong nhaän daïng vaø moâ taû 
quy moâ, dieän maïo cuûa Phoá Hieán theá kyû XVII-XVIII; Phaûi chaêng noù ñaõ thöïc söï trôû 
thaønh moät ñoâ thò thònh vöôïng nhö ca tuïng hoa myõ vôùi danh xöng “Tieåu Traøng An” 
(小長安), vaø laïi ngay töø nöûa ñaàu theá kyû XVII?; Vaø 3) Vaäy thì vai troø vaø chöùc naêng 
thöïc söï cuûa Phoá Hieán laø gì trong boái caûnh thöông maïi Ñaøng Ngoaøi noùi rieâng, maïng 
löôùi haûi thöông Ñoâng AÙ ñöông thôøi noùi chung?

Ñeå laàn löôït giaûi quyeát caùc vaán ñeà ñoù, chuùng toâi seõ baét ñaàu baèng moät toång quan 
caùc taøi lieäu nghieân cöùu, ñieåm laïi caùc nhaän ñònh khoa hoïc veà Phoá Hieán töø tröôùc ñeán 
nay; roài sau ñoù, ñi vaøo phaàn thaûo luaän cuûa mình, song song vôùi vieäc cung caáp caùc tö 
lieäu môùi, ñaëc bieät laø khai thaùc taäp British Factory in Tonkin (1672-1683). Laäp luaän 
chính cuûa chuùng toâi laø: Chæ coù theå nhìn nhaän ñöôïc moät Phoá Hieán thöïc chaát vaø giaûi 
toûa ñöôïc caùc ñoái nghòch trong tö lieäu vaø nhaän ñònh veà Phoá Hieán khi ta ñaët noù trong 
moät heä thoáng ba caûng thò doïc Soâng Ñaøng Ngoaøi (Tonkin River) theá kyû XVII-XVIII, 
trong moái quan heä höõu cô, töông hoã vôùi Thaêng Long - Keû Chôï, vaø vôùi caûng Domea 
cuûa vuøng cöûa soâng Thaùi Bình (Tieân Laõng, Haûi Phoøng).

1. Caùc nghieân cöùu veà Phoá Hieán
Nghieân cöùu ñaàu tieân veà Phoá Hieán thuoäc veà moät hoïc giaû EFEO laø Gustave 

Dumoutier vôùi baøi vieát “Les Comptoirs Hollandais de Phoâ-Hien ou Phoâ-Khach, 
preøs Höng-Yen (Tonkin) au XVIIe sieøcle” ñaêng treân taïp chí Ñòa lyù Lòch söû vaø Moâ 

*   Khoa Lòch söû, Tröôøng Ñaïi hoïc Khoa hoïc Xaõ hoäi vaø Nhaân vaên, Ñaïi hoïc Quoác gia Haø Noäi.
 Baøi vieát ñöôïc thöïc hieän trong khuoân khoå ñeà taøi caáp Ñaïi hoïc Quoác gia Haø Noäi, maõ soá QG.14.28.
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taû naêm 1895.(3) Coâng trình cuûa G. Dumoutier chuû yeáu döïa vaøo baûn dòch tieáng Phaùp 
nhaät kyù taøu Haø Lan Grol naêm 1637(4) vaø khaûo saùt thöïc ñòa cuûa taùc giaû taïi Höng 
Yeân thôøi ñieåm cuoái theá kyû XIX. Chöa baøn luaän veà ñoä chính xaùc cuûa tö lieäu VOC 
(Vereenigde Oost-Indische Compagnie/Coâng ty Ñoâng AÁn Haø Lan) ñöôïc söû duïng vaø 
quan ñieåm cuûa Dumoutier veà thöông ñieám Haø Lan ôû Phoá Hieán, nhöõng keát quaû ñieàn 
daõ taïi ñòa phöông, söï sô ñoà hoùa, thaäm chí noã löïc dòch bi kyù sang Phaùp ngöõ cuûa taùc 
giaû, ñaõ coù giaù trò nhaát ñònh ñoái vôùi chuû ñeà nghieân cöùu. 

Naêm 1906, taùc giaû A. Shreiner trong saùch Löôïc söû An Nam cuõng ñeà caäp ñeán 
“Phoá-Hieán” khi trình baøy veà trieàu vua Leâ Thaàn Toâng (1619-1643 vaø 1649-1662), 
trong ñoù, nhaän ñònh vaø taøi lieäu cuõng khoâng coù gì khaùc G. Dumoutier.(5) Thaäp nieân 
1940, chuyeân luaän veà Phoá Hieán cuûa hoïc giaû Kim Vónh Kieän ñaõ ñöôïc coâng boá taïi 
Nhaät Baûn vôùi töïa ñeà Veà Phoá Khaùch ôû Höng Yeân, xöù Baéc Kyø, Ñoâng Döông thuoäc 
Phaùp. Hieän taïi, chuùng toâi chöa coù taøi lieäu naøy trong tay, maø trích daãn töø nghieân 
cöùu cuûa Tröông Höõu Quyùnh vaø Iioka Naoko (2009).(6) Nhìn chung, caùc nhaø khoa hoïc 
nöûa ñaàu theá kyû XX ñeàu döïa vaøo nguoàn tö lieäu nöôùc ngoaøi, nhaát laø phöông Taây, nhìn 
nhaän Phoá Hieán vôùi tö caùch ñoâ thò kinh teá cuûa thöông nhaân ngoaïi quoác, hình thaønh 
vaø phaùt trieån gaén lieàn vôùi coäng ñoàng Hoa kieàu (sau naêm 1663), hoaëc söï xuaát hieän 
cuûa thöông ñieám VOC ôû Ñaøng Ngoaøi naêm 1637.

Cuõng döïa vaøo löu tröõ Taây AÂu, maø cuï theå laø tö lieäu truyeàn giaùo Phaùp, cuoán saùch 
cuûa Linh muïc Nguyeãn Hoàng naêm 1959, moät laàn nöõa, cho raèng Phoá Hieán khoâng theå 
hình thaønh tröôùc theá kyû XVII vaø khoâng theå thieáu nhaân toá haûi ngoaïi. Theo ñoù, taùc 
giaû nhaän ñònh Hean [töùc Phoá Hieán] ñöôïc thaønh laäp vaøo cuoái thaäp nieân 1660, sau 
nhöõng leänh chæ cuûa chuùa Trònh Taïc ñoái vôùi khaùch thöông nöôùc ngoaøi, ñaëc bieät laø 
leänh caám naêm 1669.(7) Chuùng toâi seõ tranh luaän ôû sau ñaây veà quan ñieåm cuûa caùc taùc 
giaû naøy, tuy chæ töø goùc ñoä tö lieäu phöông Taây, nhöng ñaõ coù nhöõng caên cöù nhaát ñònh. 

Veà phía caùc hoïc giaû Vieät Nam, söû gia ñaàu tieân quan taâm ñeán Phoá Hieán laø 
Tröông Höõu Quyùnh vaø Ñaëng Chí Uyeån vôùi chuyeân khaûo naêm 1968.(8) Nghieân cöùu 
naøy döïa vaøo keát quaû khaûo saùt thöïc ñòa cuõng nhö sô khaûo thö tòch coå Vieät Nam trung 
ñaïi. Giaùo sö Tröông Höõu Quyùnh cuõng laø nhaø khoa hoïc ñaàu tieân tìm hieåu nguoàn goác 
teân goïi “Phoá Hieán”, ñaët giaû thuyeát veà söï lieân heä giöõa chöõ “Hieán” (憲) vôùi cô quan 
Hieán Saùt Söù Ty (Hieán Ty) vaø söï kieän naêm 1471 Leâ Thaùnh Toâng ñaët 12 Ty Hieán 
Saùt ôû caùc xöù, cuõng nhö leä môû chôï cuûa Hoaøng ñeá trieàu Leâ vaøo nöûa cuoái theá kyû XV.(9) 
Naêm 1989, Vieän Söû hoïc xuaát baûn cuoán saùch Ñoâ thò coå Vieät Nam, trong ñoù coù moät 
chöông veà Phoá Hieán do Leâ Vaên Lan bieân soaïn döïa treân vieäc toång hôïp tö lieäu vaø tri 
thöùc (chuû yeáu laø suy ñoaùn) coù ñöôïc cho ñeán thôøi ñieåm naøy.(10)

Moác quan troïng trong lòch söû nghieân cöùu Phoá Hieán laø cuoäc Hoäi thaûo khoa hoïc 
quoác teá toå chöùc taïi Höng Yeân naêm 1992 maø sau ñoù kyû yeáu ñöôïc coâng boá baèng caû 
Vieät vaø Anh ngöõ.(11) Söï kieän quy tuï caùc nhaø söû hoïc noåi tieáng cuûa Vieät Nam vaø quoác 
teá nhö Phan Huy Leâ, Anthony Reid, Momoki Shiro, vaø ñaëc bieät ñaây laø cuoäc thaûo 
luaän lôùn chuyeân bieät veà Phoá Hieán. Theo ñoù, beân caïnh caùc yù kieán khaúng ñònh vaø 
ñeà cao vai troø trung taâm ngoaïi thöông Ñaøng Ngoaøi theá kyû XVII cuûa Phoá Hieán maø 
khoâng coù cöù lieäu saùch vôû hoaëc cöù lieäu tröïc tieáp, caùc baøi vieát cuûa Leâ Baù Thaûo, Nguyeãn 
Ñöùc Nghinh, Vuõ Minh Giang ñeàu theå hieän nhöõng nghi vaán veà caùi goïi laø moät “ñoâ 
thò thöông caûng” hay moät “trung taâm thöông maïi quoác teá” cuûa Baéc Ñaïi Vieät theá kyû 
XVII-XVIII, töø ñieàu kieän ñòa lyù, söï hieän dieän cuûa thöông nhaân (Nhaät, Haø Lan) - maø 
ñi keøm vôùi ñoù laø söï “gaén boù” cuûa thöông khaùch vôùi vuøng ñaát (thaäm chí ngay caû vôùi 
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Hoa thöông) - ñeán möùc ñoä “ñoâ thò hoùa” vaø ñieàu kieän kinh teá. Toaùt leân töø caùc nghieân 
cöùu naøy laø moät Phoá Hieán laøng xaõ, ngheøo naøn, moät traïm döøng chaân mieãn cöôõng vaø 
taïm bôï, hoaëc saûn phaåm cuûa moät nhu caàu taïm thôøi, khoâng oån ñònh cuûa caû noäi ñòa 
vaø vieãn döông.(12) Ngay baûn thaân Giaùo sö Tröông Höõu Quyùnh cuõng ñaõ baên khoaên 
veà söï ra ñôøi cuûa moät “Tieåu Tröôøng An” vaøo cuoái theá kyû XVI - ñaàu theá kyû XVII khi 
tö lieäu bi kyù cho thaáy söï toàn taïi ít oûi 2 “phöôøng” (坊) xen laãn vôùi xoùm “lyù” (里) vaø 
“trang” (庄), ñaëc bieät laø söï vaéng boùng Hoa kieàu ôû nöûa ñaàu theá kyû XVII.(13) YÙ kieán 
veà söï xuaát hieän cuûa Phoá Hieán gaén lieàn vôùi Hieán Ty Sôn Nam naêm 1471, hôn theá 
theo Giaùo sö Phan Huy Leâ, cuõng caàn phaûi ñöôïc chöùng minh laø vaøo theá kyû XV, Ty 
Hieán ñaõ ñoùng ôû ñaây chöa vaø vuøng ñaát ñaõ trôû thaønh moät tuï ñieåm coâng thöông hay  
chöa.(14) Ñoàng thôøi, caû Tröông Höõu Quyùnh vaø Nguyeãn Ñöùc Nghinh ñeàu nhaän ñònh 
Thaêng Long - Keû Chôï môùi laø mong muoán cuûa thöông nhaân ngoaïi quoác, vaø Phoá Hieán 
chæ laø moät ñieåm döøng chaân khoâng laâu, nôi cö truù khoâng thöôøng xuyeân cuûa khaùch 
thöông, treân ñöôøng thaâm nhaäp vaøo trung taâm chính trò - kinh teá Ñaøng Ngoaøi ñoù.(15)

Thaønh töïu noåi baät cuûa Hoäi thaûo Phoá Hieán laø vieäc coâng boá nguoàn taøi lieäu löu 
tröõ chaâu AÂu, cuï theå laø tö lieäu Coâng ty Ñoâng AÁn Anh (EIC - English East India 
Company) trong Thö vieän Anh ôû Luaân Ñoân, lieân quan ñeán Phoá Hieán vaø Baéc Ñaïi 
Vieät theá kyû XVII, ñöôïc taäp hôïp laïi thaønh boä British Factory in Tonkin (Thöông 
ñieám Anh ôû Ñaøng Ngoaøi, giai ñoaïn ôû Phoá Hieán 1672-1683), kyù hieäu G/12/17, goàm 
8 taäp/book.(16) Tuy nhieân, caû Anthony Farrington cuõng nhö nhöõng nghieân cöùu döïa 
treân nguoàn tö lieäu Taây AÂu khaùc ñeàu chöa theå taùch baïch vaø laøm roõ ñaâu laø maäu dòch 
tröôøng cuûa thöông maïi Ñaøng Ngoaøi, Phoá Hieán coù chöùc naêng theá naøo trong böùc 
tranh kinh teá ñoù, hay ñôn thuaàn chæ “oâm ñoàm” caùc hoaït ñoäng ngoaïi thöông Baéc Ñaïi 
Vieät noùi chung vaø suy luaän raèng ñoù laø cuûa Phoá Hieán.(17) Nhaän thöùc veà Phoá Hieán ñuùc 
keát töø hoäi thaûo, tuy vaäy, ñaõ trôû thaønh tri thöùc cuûa chuùng ta veà ñoâ thò naøy; nhöõng 
xuaát baûn phaåm veà sau ñeàu ít nhieàu hoaëc thaäm chí toaøn boä laø dieãn ngoân laïi caùc keát 
quaû nghieân cöùu ñoù.(18)

Sô ñoà 1. Quan nieäm phoå bieán veà lòch söû Phoá Hieán
Chuùng toâi cho raèng ñaõ ñeán luùc caàn phaûi nhìn nhaän laïi vaán ñeà Phoá Hieán, treân 

cô sôû toång hôïp nhöõng söû lieäu chuùng ta ñaõ coù trong tay, caäp nhaät nhöõng nguoàn tö 
lieäu vaø keát quaû khoa hoïc môùi, nhö tö lieäu löu tröõ Haø Lan (Hoaøng Anh Tuaán, 2007), 
tö lieäu khaûo saùt thöïc ñòa (Traàn Thò Minh An, 2009), keát quaû thaùm saùt khaûo coå 
(Nguyeãn Xuaân Maïnh, 2011), tö lieäu Haùn Noâm ñöôïc heä thoáng laïi (Döông Vaên Hoaøn, 
2012), cuõng nhö quaù trình nghieân cöùu vaø theo doõi cuûa baûn thaân (Ñoã Thò Thuøy Lan, 
2008, 2013).

2. Söï hình thaønh cuûa Phoá Hieán
2.1. Phaûi chaêng Phoá Hieán ra ñôøi töø tröôùc theá kyû XVII ?
Phoá Hieán hình thaønh töø bao giôø, vì sao coù teân goïi “Hieán”? Ñoù laø caâu hoûi ñöôïc 

nhieàu nhaø nghieân cöùu quan taâm vaø tìm lôøi giaûi ñaùp. Cho ñeán nay, giaû thuyeát veà 
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xuaát xöù teân goïi daân gian “Phoá Hieán” lieân quan ñeán cô quan Hieán Ty vaãn coù cô sôû 
tö lieäu nhaát ñònh. Hieán Ty, coøn goïi “Thanh Hình Hieán Saùt Söù Ty”, laø moät trong ba 
cô quan (Tam Ty) ñöùng ñaàu ñòa phöông thôøi Haäu Leâ (1428-1788), cuøng vôùi “Thöøa 
Chính Söù Ty” (coøn goïi Thöøa Ty) vaø “Ñoâ Toång Binh Söù Ty” (töùc Ñoâ Ty, sau laø Traán 
Ty). Hieán Saùt Söù Ty ñöôïc ñaët ñaàu tieân naêm 1471, döôùi trieàu Leâ Thaùnh Toâng (1460-
1497), taïi caû 13 ñaïo, trong ñoù coù Sôn Nam thöøa tuyeân.(19) Saùch söû trieàu Nguyeãn 
cuõng ñaõ giaûi thích teân “Hieán Doanh” (憲營) theá kyû XVIII “vì laø lî sôû cuûa Ty Hieán 
Saùt Söù traán Sôn Nam hoài coá Leâ, neân goïi nhö vaäy, nay [thôøi Nguyeãn] thuoäc xaõ Neã 
Chaâu, huyeän Tieân Löõ, tænh Höng Yeân”.(20) Tuy nhieân, ñieàu ñoù khoâng coù nghóa Phoá 
Hieán ñaõ ra ñôøi töø theá kyû XV, vaø söï phaùt trieån cuûa noù phuï thuoäc quaù nhieàu vaøo vieäc 
Ty Hieán Saùt xöù Sôn Nam coù ñaët taïi xaõ Nhaân Duïc, huyeän Kim Ñoäng (thôøi Leâ) hay 
khoâng. Nghieân cöùu cuûa Döông Vaên Hoaøn naêm 2012 ñaõ cho thaáy töø tröôùc naêm 1624 
ñeán naêm 1737, Hieán Ty khoâng heà ñöôïc ñaët taïi khu vöïc Phoá Hieán ngaøy nay, maø 
cô quan haønh chính ñòa phöông coù aûnh höôûng tröïc tieáp ñeán vuøng ñaát phaûi laø dinh 
quan Traán thuû (ngöôøi ñöùng ñaàu Traán Ty noùi rieâng, toaøn traán Sôn Nam noùi chung) 
vaøo theá kyû XVII-XVIII.(21)

Khoâng theå phuû nhaän söï tuï cö cuûa vuøng ñaát coå Ñaèng Chaâu - Khoaùi Loä töø khaù 
sôùm, theá kyû XIII laïi coù söï tham goùp cuûa caùc cöïu Toáng nhaân, hình thaønh neân laøng 
coå Hoa Döông chaâu thoân (華楊洲村) noåi tieáng nhö saùch Ñaïi Nam nhaát thoáng chí 
thôøi Nguyeãn ñaõ bieân cheùp.(22) Ñeán nöûa sau theá kyû XV, söï sinh soâi ñoâng ñuùc cuûa 
daân thoân ñaõ khieán quan vieân ñòa phöông ñem hôïp vôùi thoân Nhaân Duïc (仁育村) 
vaø naâng thaønh xaõ (仁育社), thoân Hoa Döông thuoäc xaõ Nhaân Duïc ñöôïc ñoåi thaønh 
花楊村.(23) Cho ñeán cuoái theá kyû XVI - ñaàu theá kyû XVII, khu vöïc huyeän Kim Ñoäng, 
phuû Khoaùi Chaâu ñaõ nöùc tieáng vôùi “danh thò” (名市), moät caùi chôï noåi tieáng, laø chôï 
Hieán (“Hieán thò” 憲市) trong thö tòch vaø bi kyù. Taùc phaåm Hoan Chaâu kyù (cuoái 
theá kyû XVII) coù ghi nhaän söï vieäc vaøo naêm 1576, laùi buoân Hoan Chaâu leân Tröôøng 
An (kinh ñoâ Thaêng Long) giaû danh laø ngöôøi “chôï Hieán ñaát Sôn Nam” (山南憲市/
Sôn Nam Hieán thò).(24) Taám bia Thieân ÖÙng töï (天應寺) döïng naêm Vónh Toä thöù 7 
(1625) taïi chuøa Hieán (nay thuoäc phöôøng Hoàng Chaâu, thaønh phoá Höng Yeân) coù ghi:  
“人有堅言華揚名里迺憲南按察一承宣也,而憲南名市又四方都會小長安也 - Nhaân höõu kieân 
ngoân Hoa Döông danh lyù, naõi Hieán Nam AÙn Saùt nhaát thöøa tuyeân daõ, nhi Hieán 
Nam danh thò höïu töù phöông ñoâ hoäi tieåu Traøng An daõ”(25) (Coù ngöôøi quaû quyeát raèng 
laøng Hoa Döông noåi tieáng kia laø nôi ñaët trò sôû cuûa Ty AÙn Saùt Hieán Nam ñöùng ñaàu 
thöøa tuyeân [Sôn Nam], maø chôï Hieán Nam danh tieáng kia cuõng laø choán ñoâ hoäi tieåu 
Traøng An cuûa boán phöông vaäy).

Tuy nhieân, tö lieäu vaên khaéc hieän taïi vaãn cho thaáy, ñeán ñaàu theá kyû XVII, Hieán 
thò môùi chæ laø moät chôï lôùn lieân vuøng trong khuoân khoå kinh teá noäi ñòa, maø chöa coù 
yù nghóa gì veà ngoaïi thöông. Thaùc baûn bia thôøi Maïc, Quoác sö Baùo AÂn töï bi 國師報恩

寺碑, nieân ñaïi 1584, taïi chuøa Quoác (thoân An Chieåu 2, xaõ Lieân Phöông, thaønh phoá 
Höng Yeân), môùi chæ giaùn tieáp cho bieát veà söï noåi tieáng cuûa chuoâng chuøa xaõ Nhaân 
Duïc vaø töôïng phaät chuøa Thuïy ÖÙng (chuøa Neã Chaâu),(26) moät daáu hieäu cuûa Phaät giaùo 
thònh haønh (hieän töôïng phoå bieán cuûa caû Ñaïi Vieät giai ñoaïn naøy), chöù chöa theå laø 
baèng chöùng cho söï höng vöôïng vaø ngoaïi thöông Phoá Hieán cuoái theá kyû XVI. Ngay 
nhö taám bia Vónh Toä (1625) chuøa Thieân ÖÙng ôû treân, tö lieäu phoùng ñaïi, hoa myõ nhaát 
veà Phoá Hieán ñoâ hoäi - Tröôøng An thu nhoû, thì maët sau cuûa bia (Taân töï truøng tu bi 
kyù 新寺重修碑記) cuõng ñaõ ñoàng thôøi cho thaáy hai ñieåm quan troïng: 
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- Thöù nhaát laø söï vaéng boùng cuûa phöôøng phoá, maø neáu coù cuõng chæ laø hai phöôøng 
ñôn leû (phöôøng Phuù Loäc 富祿坊 vaø phöôøng Phuùc Loäc 福祿坊 cuûa chôï Hieán),(27) laïi laãn 
loän giöõa ñôn vò haønh chính ñoâ thò (neáu coù) vôùi kieåu daïng toå chöùc cuûa noâng thoân, 
ñuùng nhö hoïc giaû Tröông Höõu Quyùnh ñaõ hoaøi nghi töø hôn 2 thaäp nieân tröôùc; 

- Thöù hai, trong khoaûng 500 teân ngöôøi coâng ñöùc, truøng tu toân taïo ngoâi chuøa, 
phaàn lôùn coù queâ quaùn ôû phuï caän vaø trong nöôùc nhö caùc huyeän Kim Ñoäng, Tieân Löõ, 
Thieân Thi, Ñöôøng Haøo (Höng Yeân), Ñöôøng An (Bình Giang, Haûi Döông) hay Chaân 
Ñònh (Thanh Hoùa)…, tuyeät nhieân laø ngöôøi Vieät maø chöa thaáy söï hieän dieän cuûa 
khaùch nhaân ngoaïi quoác, cuï theå laø ngöôøi Hoa. Hôn theá, bia cuõng khoâng ghi roõ 500 
ngöôøi Vieät naøy ñoùng goùp nhöõng gì, quy moâ ra sao. Cuõng taïi chuøa Hieán naøy, gaàn 1 
theá kyû sau, taám Thieân ÖÙng töï bi/Bi kyù coâng ñöùc tuøy hyû 天應寺碑/碑記公德隨喜, nieân 
ñaïi Vónh Thònh 5 (1709), tuy ñaõ coù maët Hoa kieàu vaø ghi cheùp ñaày ñuû hôn, nhöng soá 
löôïng, hình thöùc ñoùng goùp cuõng khoâng ñöôïc sung tuùc, nhö nghieân cöùu ñònh löôïng 
cuûa Giaùo sö Vuõ Minh Giang ñaõ chæ ra.(28)

Cöù lieäu cho laäp luaän veà moät thöông caûng Phoá Hieán hình thaønh vaøo nöûa ñaàu 
theá kyû XVII laø söï taäp trung cuûa thöông nhaân ngoaïi quoác, trong ñoù, ngoaøi Hoa 
thöông (voán cuõng chöa thaáy ñöôïc khaéc ghi ôû ñaâu), thì sôùm nhaát laø khaùch buoân 
Nhaät Baûn vaø thöông ñieám Haø Lan. Töø naêm 1598 ñeán 1635, thôøi ñieåm Maïc phuû 
Tokugawa baét ñaàu ban haønh leänh Toûa quoác (Sakoku), coù ñeán khoaûng ba boán chuïc 
thuyeàn Chaâu aán (Shuin-sen) ñöôïc ghi cheùp laø ñeán Ñaøng Ngoaøi.(29) Tuy vaäy, trong 
khi chöùng cöù veà söï hieän dieän cuûa Nhaät thöông ôû Thaêng Long vaø Ngheä An traán laø 
ñaõ roõ,(30) tö lieäu chöa cho thaáy ngöôøi Nhaät ñaõ ñeán, cö truù vaø laøm aên taïi Phoá Hieán; 
hay noùi caùch khaùc, moät “Hieán thò” khoâng heà hieän höõu (nhö “kinh ñoâ” vaø “xöù/ñaïo 
Ngheä An”) trong vaên thö trao ñoåi giöõa trieàu ñình Leâ-Trònh vôùi Maïc phuû Nhaät Baûn, 
chính quyeàn caûng Nagasaki vaøo ñaàu theá kyû XVII. Taïi Phoá Hieán - Höng Yeân cho 
ñeán nay, cuõng chöa tìm thaáy daáu tích roõ reät veà söï coù maët cuûa kieàu daân Nhaät (nhö 
ôû Hoäi An), ngoaøi nhöõng suy ñoaùn hoaëc vaøi chuyeän ñoàn ñaïi cuûa haäu theá.(31) Töông 
töï nhö vaäy, cho ñeán giôø, ta cuõng khoâng theå khaúng ñònh ñöôïc söï toàn taïi moät truï sôû 
cuûa ngöôøi Haø Lan ôû Phoá Hieán theá kyû XVII, cuõng nhö vieäc thaønh laäp thöông ñieám 
VOC taïi ñaây naêm 1637. Trong nghieân cöùu cuûa mình tröôùc ñaây,(32) chuùng toâi ñaõ chæ 
ra raèng söï kieän “VOC Phoá Hieán 1637” laø chöa coù caên cöù tö lieäu, taát caû nhöõng gì 
chuùng ta coù ñeán hieän taïi laø moät chuù thích khoâng nguoàn daãn cuûa moät dòch giaû soáng 
sau nieân ñieåm taøu Grol tôùi Ñaøng Ngoaøi ñeán gaàn 2 theá kyû röôõi.(33) Nhöõng ghi cheùp 
cuûa Tröôûng thöông ñoaøn Haø Lan Carel Hartsinck veà thöông maïi Ñaøng Ngoaøi, veà 
Nhaät kieàu thôøi ñieåm cuoái thaäp nieân 1630, do ñoù, cuõng khoâng theå gaùn gheùp cho Phoá 
Hieán ñöôïc.(34)

Coù theå noùi, cho ñeán nöûa ñaàu theá kyû XVII, Phoá Hieán, hay ñôn giaûn chæ laø Hieán 
thò, vaãn chöa xuaát hieän trong caùc taäp du kyù vaø baûn ñoà phöông Taây.(35) Caùc baûn ñoà 
Haø Lan veà Ñaïi Vieät vaø caùc vöông quoác vaø vuøng bieån laùng gieàng, nieân ñaïi 1658-1659 
vaø 1687, chæ khaéc hoïa Soâng “Ñaøng Ngoaøi”(Toncquin, Riv. Tonquin) cuøng thöông 
ñieám Haø Lan duy nhaát taïi Keû Chôï (Hollantze Logi hoaëc Logie), maø khoâng coù Phoá 
Hieán ôû khuùc ngoaët cuûa con soâng (Xem baûn ñoà VOC veà Vieät Nam... ôû Phuï luïc).(36) Baûn 
ñoà cuûa Tarvernier naêm 1639-1645 cuõng chæ cho thaáy hai cöûa soâng raát roäng, laø cöûa 
Ñaùy (Cuadag) vaø cöûa Soâng Ñaøng Ngoaøi, trong ñoù Tonkin River daãn ñeán “Checho, 
ville capitale du Royaume et de meure du Roy” (Keû Chôï - kinh ñoâ cuûa vöông quoác vaø 
nôi ôû cuûa vua) (Xem baûn ñoà Ñaøng Ngoaøi cuûa Daniel ôû Phuï luïc).(37) YÙ kieán cho raèng 
Quibenhu hoaëc Quihenhu treân caùc baûn ñoà cuoái theá kyû XVI - ñaàu theá kyû XVII(38) laø 
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“Keû Hieán” cuõng môùi chæ laø phoûng ñoaùn, chöa coù cô sôû ñòa danh vaø baèng chöùng chính 
xaùc, cho duø veà maët vò trí khaù töông ñoàng (nhö treân baûn ñoà cuûa Linschoten 1595).(39) 
Ñaëc bieät, nhö trình baøy ôû treân, cho ñeán giôø, ta chöa thaáy boùng daùng cuûa caùc thöông 
gia Trung Quoác, Nhaät Baûn vaø VOC taïi Phoá Hieán ôû giai ñoaïn naøy; hay ngöôïc laïi, 
chôï Hieán cuõng chöa heà ñöôïc ñeà caäp trong haønh trình thöông maïi cuõng nhö truyeàn 
giaùo(40) cuûa ngöôøi ngoaïi quoác ñeán Baéc Ñaïi Vieät nöûa ñaàu theá kyû XVII.

Quan ñieåm cuûa G. Dumoutier (1895) vaø A. Schreiner (1906) veà söï hình thaønh 
cuûa Hean gaén lieàn vôùi caùi goïi laø “thöông ñieám Haø Lan ôû Phoá Hieán” naêm 1637 laø 
khoâng coøn phuø hôïp. Tuy nhieân, vaãn phaûi khaúng ñònh raèng söï coù maët cuûa khaùch 
thöông haûi ngoaïi ñaõ laø moät nhaân toá thieát yeáu cho söï ñònh hình cuûa Phoá Hieán, nhö 
ñeà xuaát cuûa Dumoutier vaø cuûa caùc hoïc giaû veà sau. Naêm 1943, Kim Vónh Kieän(41) 
cho raèng Phoá Hieán ra ñôøi trong khoaûng 1663-1688, töùc khoâng sôùm hôn naêm chuùa 
Trònh doàn Hoa kieàu veà ôû theo khu vöïc rieâng, vaø cuõng khoâng muoän hôn naêm Phan 
Ñænh Khueâ (潘鼎珪) ñi qua ñaây ñaõ moâ taû ñoâ thò naøy vôùi caùi teân “Phoá Thieân Trieàu 
hay Phoá Khaùch” (Rues du Ceùleste-Empire 天朝 ou Chinoises) hoaëc “Hieân-noâi” 
(憲內).(42) Nhö vaäy, caû Kim Vónh Kieän vaø Nguyeãn Hoàng (1959) ñeàu khaù thoáng nhaát 
trong vieäc phaân tích taùc ñoäng töø chính saùch ngoaïi kieàu cuûa trieàu ñình Leâ-Trònh ñeán 
söï hình thaønh cuûa Phoá Hieán nöûa sau theá kyû XVII. Maëc duø seõ coù khaùc bieät chuùt ít veà 
nieân ñieåm khôûi phaùt (nhö seõ ñöôïc trình baøy), chuùng toâi ñoàng thuaän vôùi yù kieán naøy. 
Chuùng toâi cho raèng chính chuû tröông cuûa trieàu ñình Thaêng Long, coäng höôûng vôùi 
nhöõng nhaân toá khaùc (ñieàu kieän töï nhieân, thöông phaåm haøng hoùa), ñaõ daãn ñeán söï 
dòch chuyeån cöûa ngoõ thoâng thöông ñoái ngoaïi cuûa Baéc Ñaïi Vieät theá kyû XVI-XVIII. Phoá 
Hieán ra ñôøi laø söï hoaùn ñoåi, san seû vai troø, chöùc naêng cuûa caùc haûi khaåu Thanh - Ngheä 
vaø Vaân Ñoàn ñeán theá kyû XVI, vaø töø Thaêng Long baét ñaàu vaøo nöûa cuoái theá kyû XVII.

2.2. Töø Thanh - Ngheä, Vaân Ñoàn ñeán Thaêng Long vaø Phoá Hieán
Töø tröôùc theá kyû XVI, caùc vöông trieàu Lyù - Traàn - Leâ, do nhöõng vaán ñeà veà 

an ninh vaø heä tö töôûng (Nho giaùo), ñaõ thöôøng quy ñònh nhöõng ñòa ñieåm cö truù vaø 
buoân baùn nhaát ñònh cho caùc taøu thuyeàn vaø khaùch thöông ngoaïi quoác ñeán Ñaïi Vieät. 
Neáu löõ khaùch ñeán baèng ñöôøng boä seõ phaûi taäp trung taïi caùc ñòa ñieåm thuoäc ngoaïi 
traán Ñoâng Baéc hoaëc noäi traán phía Taây, thì nhöõng thuyeàn nhaân ñöôïc chæ ñònh ñeán 
Vaân Ñoàn hoaëc caùc haûi caûng hai traán Thanh Hoùa vaø Ngheä An.(43) Vieäc trieàu Leâ chæ 
ñònh caùc thöông thuyeàn ngoaïi quoác taäp trung taïi Thanh - Ngheä roõ raøng ñöôïc thuùc 
ñaåy bôûi nhaân toá ñieàu kieän ñòa lyù töï nhieân, töø loä trình noäi ñòa ñeán haûi tuyeán vieãn 
döông.(44) Tuy nhieân, söï quy ñònh naøy, maët khaùc, ñaõ khaúng ñònh moät chuû tröông 
nhaát quaùn cuûa trieàu ñình Thaêng Long theá kyû XI-XV, ñoù laø ñaåy caùc maäu dòch tröôøng, 
caùc trung taâm löu truù cuûa khaùch thöông ngoaïi quoác ra xa khoûi Kinh Kyø, thaäm chí 
ra beân ngoaøi noäi ñòa Ñaïi Vieät - thöông caûng Vaân Ñoàn.(45) 

Maëc duø vaäy, töø theá kyû XV-XVI trôû ñi, nhöõng bieán ñoåi ñieàu kieän ñòa lyù töï 
nhieân, chính trò vaø kinh teá taùc ñoäng ñoàng thôøi khieán taïi chaâu thoå Soâng Hoàng, trung 
taâm cuûa Baéc Ñaïi Vieät, ñaõ dieãn ra moät quaù trình dòch chuyeån cuûa caùc cöûa ngoõ thoâng 
thöông ñoái ngoaïi giöõa noäi ñòa Ñaøng Ngoaøi vôùi haûi ngoaïi Bieån Ñoâng. Ñaëc ñieåm ñòa 
chaát cuûa quaù trình thaønh taïo chaâu thoå Baéc Boä ñaõ daãn ñeán söï suy giaûm vai troø cuûa 
tuyeán ñöôøng thuûy Ñoâng Baéc (qua heä thoáng Luïc Ñaàu Giang) vaø tuyeán Soâng Ñaùy ôû 
phía nam; töø ñaây, Soâng Ñaøng Ngoaøi(46) trôû thaønh thuûy tuyeán thuaän tieän nhaát ñeå 
vaøo luïc ñòa Baéc Boä; Haûi khaåu troïng yeáu nhaát cuûa Ñaïi Vieät, theo ñoù, thieân dòch töø 
cöûa bieån Baïch Ñaèng - thöông caûng Vaân Ñoàn veà caùc cöûa bieån thuoäc heä thoáng soâng 
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Thaùi Bình, laø cöûa Vaên UÙc vôùi Döông Kinh nhaø Maïc (theá kyû XVI) vaø cöûa Soâng Ñaøng 
Ngoaøi trong caùc theá kyû XVII-XVIII.(47) Thôøi gian naøy cuõng chöùng kieán söï suy giaûm 
cuûa doøng chính Soâng Hoàng ñoå ra cöûa Ba Laït so vôùi tuyeán Nhò Haø - Soâng Luoäc - haï 
löu Thaùi Bình, do ñoù, naêm 1663, nhaø Leâ-Trònh cho trieät boû caùc Tuaàn Ty, trong 
ñoù coù Tuaàn Ty Chính Ñaïi (huyeän Toáng Sôn) vaø Tuaàn ngaõ tö Vaân Saøng (huyeän An 
Khang) thuoäc thuûy tuyeán Ñeå Giang; Tuaàn Ty Luïc Ñaàu (huyeän Thanh Laâm) thuoäc heä 
thoáng Luïc Ñaàu Giang; vaø Tuaàn Ty Hoaøng Giang (huyeän Thö Trì) thuoäc doøng chính 
Soâng Hoàng ñoå ra cöûa Ba Laït taïi haï du traán Sôn Nam.(48)

Veà maët chính trò, maâu thuaãn vaø noäi chieán Trònh-Nguyeãn (1627-1672) goái tieáp 
chieán tranh thôøi Nam-Baéc trieàu (1533-1592) ñaõ ñaåy trieàu ñình Leâ-Trònh vaøo tình 
theá höôùng ngoaïi, phaûi vieän ñeán söï hoã trôï vuõ khí vaø quaân söï töø caùc theá löïc haøng haûi 
phöông Taây, ñeå ñoái ñaàu vôùi hoï Nguyeãn ôû Ñaøng Trong - phía nam, vaø caû hoï Maïc ôû 
Cao Baèng - phía baéc. Do vaäy, töø ñaàu theá kyû XVII, nhieàu ngoaïi kieàu Taây AÂu laø caùc 
giaùo só Doøng Teân, caùc thöông gia Boà Ñaøo Nha ñaõ ñöôïc chuùa Trònh cho cö nguï tröïc 
tieáp taïi Thaêng Long - Keû Chôï, thaäm chí ñöôïc cho döïng nhaø ñeå thöôøng truù, ñuùng 
nhö baûn töôøng trình cuûa giaùo só Baldinotti naêm 1626 veà “nhöõng ngoâi nhaø ñeïp nhaát 
trong thaønh phoá [Keû Chôï]” maø cha ñöôïc ôû,(49) hay cuõng ñuùng nhö nhöõng gì theå hieän 
trong thö cuûa chuùa Trònh Traùng gôûi sang Maõ Caûng nöûa cuoái thaäp nieân 1620: “Coøn 
veà vieäc giuùp ñôõ, che chôû hai vò giaùo só ñoù [A. de Rhodes vaø P. Marquez], toâi ñaõ quyeát 
ñònh ñeå hoï ôû trong dinh thaát daønh cho ngöôøi nöôùc ngoaøi (löõ thöù) laø nôi raát thuaän 
tieän cho caùc giaùo só ñoù tieán haønh quan saùt trôøi ñaát”.(50)

Ñaëc bieät hôn theá, treân phöông dieän kinh teá haøng hoùa, söï thay ñoåi cô caáu 
thöông phaåm quoác teá töø goám söù (theá kyû XIV-XVI) sang tô luïa (theá kyû XVII-XVIII) 
cuõng ñaõ haï thaáp vai troø cuûa vuøng cöûa ngoõ Ñoâng Baéc, voán laø huyeát maïch xuaát khaåu 
goám söù thöông maïi cao caáp töø Chu Ñaäu (Haûi Döông) ra thò tröôøng chaâu AÙ; maø ñoàng 
thôøi naâng daàn vò theá cuûa cöûa bieån Thaùi Bình (Tieân Laõng, Haûi Phoøng) vaø tuyeán 
Soâng Ñaøng Ngoaøi, voán laø thuûy loä ngaén nhaát, tieän lôïi nhaát ñeå leân Thaêng Long, 
trung taâm cuûa thuû coâng nghieäp deät Baéc Ñaïi Vieät.(51) Hoaøng Anh Tuaán ñaõ hoaøn toaøn 
coù lyù khi vaïch ra söï dòch chuyeån xuoáng phía nam cuûa caùc caûng bieån duyeân haûi Ñoâng 
Baéc vaø phaân tích caën keõ nguyeân nhaân kinh teá cuûa hieän töôïng naøy ñaët trong boái 
caûnh haûi thöông khu vöïc. Tuy nhieân, ngoaøi vieäc chöa xeùt ñeán nhöõng ñaëc ñieåm töï 
nhieân cuûa quaù trình thaønh taïo chaâu thoå Soâng Hoàng, thì ngay baûn thaân luaän giaûi 
veà söï dòch chuyeån troïng taâm cuûa thuû coâng nghieäp goám söù töø Chu Ñaäu (ôû xöù Ñoâng) 
veà Baùt Traøng (caïnh Thaêng Long vaø thuûy tuyeán noái kinh ñoâ ra bieån) ñaõ laø raát ñuùng 
nhöng vaãn coøn chöa ñuû, bôûi thieáu vaéng söï hieän dieän cuûa trung taâm goám Hôïp Leã ôû 
phía nam Haûi Döông. Söï noåi leân cuûa goám thoâ Ñaøng Ngoaøi treân thò tröôøng quoác teá 
theá kyû XVII-XVIII gaén lieàn vôùi caùc laøng goám Baùt Traøng, Hôïp Leã (vaø coù theå caû Thoå 
Haø, Phuø Laõng, Höông Canh) ñeàu xoay quanh Thaêng Long vaø Soâng Ñaøng Ngoaøi, 
hoaëc chí ít laáy Keû Chôï laøm trung taâm xuaát khaåu goám söù ra haûi ngoaïi.(52) Do vaäy, 
ñöùng treân phöông dieän thöông phaåm, söùc huùt cuûa tô luïa vaø caû goám söù Baéc Ñaïi Vieät, 
maø troïng ñieåm laø Thaêng Long, ñaõ keùo thöông nhaân ngoaïi quoác vaøo gaàn hôn trong 
noäi ñòa, ñeán Keû Chôï vaø ôû moät chöøng möïc naøo ñoù, cuõng nhö sau ñoù, laø Phoá Hieán 
trong caùc theá kyû XVII-XVIII, thay vì döøng chaân taïi caùc caûng bieån vuøng duyeân haûi 
Quaûng Ninh vaø Thanh - Ngheä - Tónh nhö thôøi kyø töø theá kyû XV trôû veà tröôùc.

Vieäc moät löôïng lôùn caùc khaùch thöông ngoaïi quoác ñeàu tìm caùch leân cö truù vaø 
tieán haønh buoân baùn taïi Thaêng Long ñaõ ñaët ra moät baøi toaùn chính saùch khaù hoùc buùa 
ñoái vôùi trieàu ñình Leâ-Trònh, voán duy trì moät “quan ñieåm, thaùi ñoä chieát trung, thoûa 
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hieäp mang tính nöôùc ñoâi giöõa giaùo ñieàu vaø thöïc duïng, chuyeân cheá sieát chaët vaø khai 
phoùng môû roäng” cuûa moät theå cheá chính trò ôû giai ñoaïn haäu moâ hình, ñaõ trôû neân quaù 
“chaät heïp” so vôùi thöïc tieãn ñôøi soáng kinh teá-vaên hoùa.(53) Vieäc trieàu ñình Thaêng Long 
töø Maïc ñeán Leâ-Trònh ñaõ töøng böôùc nôùi loûng chính saùch ngoaïi thöông, ñeán theá kyû 
XVII laïi cho pheùp ngöôøi nöôùc ngoaøi ñònh cö taïi caùc caûng thò noäi ñòa ñaõ phaàn nhieàu 
maâu thuaãn vaø ñi ngöôïc laïi vôùi truyeàn thoáng ñoái ngoaïi maø caùc vöông trieàu Ñaïi Vieät 
theo ñuoåi trong nhieàu theá kyû. Trong boái caûnh ñoù, lôøi giaûi ñaùp cho baøi toaùn ngoaïi 
kieàu ôû Kinh Kyø, cuõng laø söï thích öùng giöõa chính quyeàn Leâ-Trònh vôùi thöïc tieãn kinh 
teá-xaõ hoäi, ñaëc bieät laø ñoái vôùi ngoaïi thöông haøng haûi, xuaát hieän töø giöõa theá kyû XVII 
vaø ñaùp aùn chính laø Phoá Hieán.

Coù moät thöïc teá laø, trong caùc leänh chæ veà vaán ñeà ngoaïi kieàu cuûa trieàu ñình 
Leâ-Trònh cho ñeán tröôùc thaäp nieân 1680, Phoá Hieán vaãn chöa xuaát hieän, maø thay 
vaøo ñoù laø caùc xaõ Thanh Trì, Khuyeán Löông ôû ñoâng nam Thaêng Long.(54) Phaûi töø 
quy cheá naêm 1687 trôû ñi, chính quyeàn Leâ-Trònh môùi chính thöùc khaúng ñònh Vaïn 
Lai Trieàu (澫來朝) laø khu ñònh cö cuûa thöông nhaân, taøu tröôûng ngoaïi quoác, coøn 
vuøng cöûa bieån xöù Haûi Döông laø ñòa ñieåm löu truù cuûa thuûy thuû vaø taøu thuyeàn nöôùc  
ngoaøi.(55) Tuy nhieân, cho duø vaên baûn nhaø nöôùc khoâng theå hieän, Phoá Hieán treân thöïc 
teá ñaõ maëc nhieân trôû thaønh nôi löu truù cuûa caùc thöông nhaân ngoaïi quoác töø tröôùc 
nieân ñieåm 1687. Naêm 1672, ngöôøi Anh bò yeâu caàu taïm truù caùch xa kinh thaønh vaø 
ñöôïc chæ ñònh ôû Hean, maø theo ghi cheùp cuûa ngöôøi Haø Lan ôû Keû Chôï thôøi ñieåm ñoù, 
Phoá Hieán laø “nôi maø toaøn boä ngöôøi nöôùc ngoaøi ñöôïc trieàu ñình chæ ñònh löu truù khi 
ñeán buoân baùn”.(56) Naêm 1682, Trònh Caên doïa truïc xuaát ngöôøi Haø Lan khoûi kinh ñoâ 
Keû Chôï vaø ñòa ñieåm cöôõng baùch ñoùng thöông ñieám trong yù töôûng nhaø Chuùa cuõng 
laø döôùi Phoá Hieán.(57)

Caùc nhaø nghieân cöùu thöôøng cho raèng caùc leänh caám vaø chính saùch ngoaïi kieàu 
cuûa trieàu ñình Leâ-Trònh trong theá kyû XVII-XVIII laø nhaém chuû yeáu vaøo thöông 
nhaân Trung Quoác.(58) Ñaây laø moät nhaän ñònh ñuùng ñaén, nhöng chuùng ta cuõng phaûi 
löu yù moät thöïc tieãn raèng, ôû Ñaøng Ngoaøi thôøi ñieåm nöûa cuoái theá kyû XVII, ngoaøi Hoa 
thöông coøn coù ngöôøi Anh, Haø Lan ôû Keû Chôï, coù thöông nhaân Boà Ñaøo Nha, Phaùp bò 
ñaåy xuoáng Phoá Hieán theo leänh chæ naêm 1687; vaø phuû Chuùa cuõng ñaõ khaù taùch baïch 
giöõa hai nhoùm ngoaïi kieàu, trong ñoù nhoùm thieåu soá nhaân vieân caùc Coâng ty Ñoâng AÁn 
Taây AÂu vaãn laø ngoaïi leä cuûa nhöõng caám ñoaùn treân. Leänh chæ naêm 1687 cuõng laø söï 
tieáp noái cuûa chính saùch ngoaïi kieàu maø trieàu ñình Thaêng Long theo ñuoåi nhaát quaùn 
töø thaäp nieân 1640;(59) tuy nhieân, sau khi leänh Haûi caám (Haichin) cuûa trieàu Thanh 
ñöôïc dôõ boû naêm 1684, moät soá löôïng Hoa kieàu ñaõ coù maët ôû Thaêng Long vaø cö truù 
taïi ñaây, khieán trieàu ñình Leâ-Trònh phaûi ñaëc bieät ñeà phoøng. Sau naêm 1687, thöông 
nhaân Trung Quoác bò doàn xuoáng cö truù taïi Phoá Hieán, ñaùnh daáu moät moác quan troïng 
cho söï phaùt trieån cuûa baûn thaân caûng thò naøy töø cuoái theá kyû XVII.(60)

Quy ñònh veà ngoaïi kieàu naêm 1696, maø luùc naøy ñaõ nhaèm chuû yeáu vaøo thöông 
nhaân Baéc quoác,(61) moät maët tieáp noái leänh chæ naêm 1687 doàn Hoa kieàu veà Phoá Hieán, 
maët khaùc cuõng laø heä quaû cuûa baàu khoâng khí ngoät ngaït maø phuû Chuùa daønh cho 
khaùch thöông Anh Quoác, Haø Lan, Boà Ñaøo Nha ôû Thaêng Long trong naêm naøy. 
Thaùng 6 naêm 1696, moät giaùo só Boà Ñaøo Nha ñeán phuû Chuùa xin ñöôïc caáp cho maûnh 
ñaát xaây nhaø ñeå ôû laïi Keû Chôï. Chuùa ñaõ noùi ñieàu naøy “traùi vôùi phong tuïc vaø luaät phaùp 
cuûa vöông quoác”. Quan Giaùm thöông phuï traùch ngöôøi Boà Ñaøo Nha noùi raèng neáu hoï 
muoán tieáp tuïc ôû döôùi Phoá Hieán thì hoï coù theå nhaän ñöôïc ñaát roäng raõi vaø thuaän tieän 
ñeå ôû.(62)
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Sang theá kyû XVIII, naêm 1717, trieàu ñình Baéc Ñaïi Vieät tieáp tuïc ban haønh “cheá 
ñoä khu xöû” vôùi khaùch buoân ngoaïi quoác moät caùch chaët cheõ hôn,(63) theo ñoù Vaïn Lai 
Trieàu moät laàn nöõa ñöôïc chính thöùc quy ñònh laø ñieåm taäp trung cuûa ngöôøi nöôùc ngoaøi 
ñeán töø haûi ngoaïi.(64) Cho duø chính saùch ngoaïi kieàu cuûa Leâ-Trònh trong theá kyû naøy(65) 
bò chi phoái nhieàu veà vaán ñeà khai moû vuøng bieân giôùi phía Baéc,(66) veà vieäc kieåm soaùt 
xuaát khaåu ñoàng,(67) hay nhaém tröïc tieáp vaøo Hoa thöông töø Baéc quoác, khaùch thöông 
chuû yeáu coøn laïi cuûa Ñaøng Ngoaøi,(68) thì nguyeân taéc chung vaãn laø ngaên caám, caûnh 
giaùc ñoái vôùi Thieân Chuùa giaùo vaø ñaûm baûo söï cö truù rieâng reõ giöõa noäi daân vaø ngoaïi 
kieàu, giöõa Thaêng Long vaø caùc ñieåm cö truù cuûa löõ khaùch quoác teá ôû ngoaïi vi Kinh Kyø. 
Tuy nhieân, caùc leänh chæ ôû nöûa sau theá kyû XVIII ñaõ khoâng coøn nhaéc ñeán Phoá Hieán, 
maø thay vaøo ñoù laïi laø caùc ñòa ñieåm ôû Yeân Quaûng vaø Thanh-Ngheä.(69) Coù theå noùi, 
chính saùch ngoaïi kieàu cuûa Baéc Ñaïi Vieät cho ñeán theá kyû XVIII coù theå khaùi quaùt: töø 
Thanh-Ngheä, Vaân Ñoàn, ñeán Thaêng Long, xuoáng Phoá Hieán, roài trôû laïi Thanh-Ngheä 
vaø Quaûng Yeân.(70)

Noùi toùm laïi, chuùng toâi cho raèng söï hình thaønh cuûa Phoá Hieán gaén chaët vôùi vieäc 
löu truù cuûa khaùch thöông nöôùc ngoaøi vaø chính saùch ngoaïi kieàu töø trieàu ñình Thaêng 
Long. Thôøi ñieåm khôûi phaùt cuûa Phoá Hieán, bôûi vaäy, khoâng theå muoän quaù vaøo naêm 
1687, nhöng cuõng chöa theå sôùm hôn thôøi ñieåm 1650, khi nhaø Leâ-Trònh ban haønh 
leänh caám ñaàu tieân.(71) Chuùng toâi caên cöù vaøo nhöõng döõ kieän sau: 

Thöù nhaát, Thanh Trì vaø Khuyeán Löông naêm 1650, theo tö lieäu Haø Lan, 
cuõng truøng vôùi ñòa haït quaûn lyù cuûa vieân hoaïn quan theá löïc Hoaøng Nhaân Duõng (töùc 
Ongiatule/OÂng giaø Tö Leã), moät ngöôøi muoán thao tuùng hoaït ñoäng xuaát nhaäp khaåu 
cuûa khaùch thöông.(72) Do vaäy, neáu thöông ñieám VOC ñaõ tìm moïi caùch ñeå ôû laïi kinh 
thaønh, thì chaéc chaén caùc thöông nhaân khaùc cuõng phaûi xoay xôû thoaùt thaân, vaø haún 
Phoá Hieán laø moät löïa choïn thoûa ñaùng? Caùc thö tòch coå veà Ñaøng Ngoaøi ñöông thôøi 
cuõng khoâng thaáy ghi cheùp gì veà moät ñòa ñieåm cö truù ngoaïi kieàu naøo khaùc thuoäc höõu 
ngaïn Soâng Ñaøng Ngoaøi, ôû giöõa Thaêng Long vaø Phoá Hieán, nhö Thanh Trì, Khuyeán 
Löông caû. Baûn thaân Tö Leã giaùm Hoaøng Nhaân Duõng cuõng bò xöû töû töø naêm 1652(73) 
neân aâm möu khoáng cheá coâng vieäc kinh doanh cuûa khaùch thöông maø Ongiatule chuû 
taâm thöïc hieän cuõng tan thaønh maây khoùi; 

Thöù hai, naêm 1658, nhaø nöôùc Leâ-Trònh ñaõ cho chuyeân moân hoùa chöùc naêng 
cuûa cô quan Tuaàn Ty ñeå quaûn lyù chaët cheõ ngöôøi ngoaïi quoác hôn nöõa, ñoàng thôøi chæ 
ñònh Leâ Ñình Kieân laøm Traán thuû Sôn Nam, quaûn lyù khaùch thöông taïi Phoá Hieán 
vaø Ñaøng Ngoaøi;(74) Cuõng chính “Gouverneur de la Province du Midi [Xu-nam]” Leâ 
Ñình Kieân (Ong Gia Thuoc) töø naêm 1666 ñaõ tö vaán cho chuùa Trònh Taïc ban haønh 
leänh chæ 1669, theo ñoù, thöông gia ngoaïi kieàu khoâng ñöôïc leân kinh ñoâ Keû Chôï maø 
phaûi xuoáng Hien hay chính xaùc laø “Chôï Hieán, ñoù laø nôi ñoùng dinh thaát cuûa quan 
Traán thuû vaø cuõng laø nôi cö truù cuûa caùc cha coá” (Le Marcheù de Hien, qui est l’endroit 
du palais de ce Gouverneur et ouø reùsidaient les Peøres).(75) Bieân nieân söû Ñaïi Vieät 
khoâng ghi cheùp leänh caám ngaøy 13/7/1669 naøy, maø chæ cho bieát thaùng 9 aâm lòch 
cuøng naêm, Leâ Ñình Kieân ñöôïc boå duïng laøm Ñeà ñoác.(76) Döïa vaøo söï kieän ñoù, Nguyeãn 
Hoàng ñaõ nhaän ñònh Phoá Hieán ñöôïc Trònh Taïc cho thaønh laäp töø ñaây;(77) tuy nhieân, 
cuõng chính nguoàn tö lieäu truyeàn giaùo Phaùp cho chuùng ta bieát caùc cha coá MEP ñaõ coù 
maët taïi Hien töø tröôùc thôøi ñieåm 1669.(78)

Thöù ba, ñeán naêm 1672, khi ngöôøi Anh ñeán Ñaøng Ngoaøi, Hean ñaõ trôû thaønh 
nôi ñònh cö cuûa haàu heát khaùch thöông ngoaïi quoác, maø trong ñoù, töø muøa thu naêm 
1669, chuùa Trònh Taïc ñaõ cho Coâng ty AÁn Ñoä Phaùp (Compagnie Française des Indes 
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Orientales - CIO) moät khu ñaát ôû Heùan ñeå laäp thöông ñieám,(79) roài ñaàu naêm 1670, taïi 
“Dinh Hieán, tænh Keû Nam” (Dinh-Hien, province de Kit-Nam), giaùo só Lambert de 
la Motte ñaõ toå chöùc moät Coâng ñoàng ñaàu tieân ôû xöù Ñaøng Ngoaøi, coøn ñöôïc goïi Coâng 
ñoàng Dinh Hieán.(80)

Vaø thöù tö, söï ñònh cö cuûa ngöôøi Haø Lan taïi Phoá Hieán tröôùc thaäp nieân 1650 
laø hoaøn toaøn chöa coù cô sôû, khi khoaûng giöõa nhöõng naêm 1640, chuùa Trònh Traùng 
thænh thoaûng laïi leänh cho giaùm ñoác Haø Lan khoâng ñöôïc ñeå laïi nhieàu nhaân vieân ôû 
laïi Thaêng Long sau khi taøu cuûa Coâng ty dôøi ñi.(81) Hôn theá nöõa, toaøn boä tö lieäu VOC 
theá kyû XVII ñeàu khoâng hoaëc ít ñeà caäp ñeán Hean(82) theå hieän söï khoâng toàn taïi cuûa 
moät thöông ñieám VOC ôû Phoá Hieán.

3. Quy moâ vaø dieän maïo cuûa Phoá Hieán
Moät vaán ñeà khaùc ñaët ra laø, döôøng nhö coù maâu thuaãn nhaát ñònh giöõa caùc nguoàn 

tö lieäu khaùc nhau moâ taû veà quy moâ, dieän maïo cuûa Phoá Hieán theá kyû XVII-XVIII. 
Trong khi tö lieäu thö tòch, vaên khaéc, daân gian Vieät Nam ca ngôïi söï thònh vöôïng, 
phoàn hoa cuûa Phoá Hieán, thì caùc du kyù, thö tòch coå phöông Taây laïi khaéc hoïa Hean 
vôùi moät boä maët toài taøn, ngheøo khoå vaø queâ muøa. Ñeán Ñaøng Ngoaøi thaäp nieân 1670, 
thöông nhaân Anh moâ taû Hean vôùi nhöõng ngoâi nhaø tranh (cajan house) ñöôïc laøm 
“raát xaáu”, taïo cho caùc khaùch AÂu caûm giaùc ñang ôû moät vuøng thoân queâ xa trung taâm:

- Thö thöông ñieám Anh ôû Phoá Hieán gôûi veà Hoäi ñoàng Coâng ty ôû Bantam ñaàu 
thaùng 02 naêm 1674:

“Chuùng toâi seõ laøm nhöõng gì coù theå ñeå ñaït muïc tieâu chính cuûa vieäc ñaàu tö, 
nhöng caùc ngaøi cuõng phaûi hieåu raèng chuùng toâi ñang laâm vaøo taát caû nhöõng baát tieän 
trong tieán haønh coâng vieäc, vì chuùng toâi ñang ôû khoâng choã naøo khaùc ngoaøi moät thò 
traán queâ muøa (country town) nôi chaúng coù thöông nhaân naøo ñeán vôùi chuùng toâi caû, 
vaø khi chuùng toâi ôû thaønh phoá [töùc Keû Chôï - ÑTTL] thì chuùng toâi laïi chaúng theå ñi 
leân ñi xuoáng ñeán choã caùc thöông nhaân, nhö laø ôû nhöõng nôi khaùc. Do ñoù thaät laø toán 
keùm vaø raéc roái khi ñeán thaønh phoá thöôøng xuyeân, nôi ôû caùch xa [Phoá Hieán]”.(83)

- Thö thöông ñieám Anh ôû Phoá Hieán gôûi veà Bantam cuoái naêm 1676: 
“Choã maø chuùng toâi ôû laø moät ngoâi laøng queâ muøa (country village) ôû xa caùc 

thöông nhaân, nhöõng ngöôøi seõ khoâng ñi xuoáng choã chuùng toâi vì hoï coù theå mua nhöõng 
gì hoï muoán ôû treân thaønh phoá [Keû Chôï] roài”.(84)

Döïa vaøo tö lieäu löu tröõ VOC vaø EIC theá kyû XVII, Hoaøng Anh Tuaán cho raèng 
giai ñoaïn phaùt trieån thöông maïi cuûa Phoá Hieán chæ goùi goïn ngaén nguûi trong nöûa 
ñaàu theá kyû XVII; töø giöõa theá kyû trôû ñi, Hean ñoùng vai troø nhö moät traïm haûi quan 
(custom town/custom office) kieåm soaùt thöông nhaân vaø haøng hoùa xuaát nhaäp khaåu 
vaän chuyeån giöõa caûng Domea vaø Thaêng Long - Keû Chôï; vaø quaù trình suy taøn, tieâu 
ñieàu cuûa noù ñaõ hieän roõ töø thaäp nieân 1680 (Sô ñoà 2).(85)

Sô ñoà 2. Quan ñieåm cuûa Hoaøng Anh Tuaán veà Phoá Hieán theá kyû XVII qua tö lieäu phöông Taây.
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Giaûi quyeát söï ñoái laäp tö lieäu naøy, theo chuùng toâi, phaûi löu yù nhöõng ñieåm sau: 
Tröôùc heát, ta caàn phaûi taùch baïch nieân ñaïi cuûa caùc nguoàn tö lieäu, thaäm chí 

caùc nieân ñieåm khaùc nhau cuûa cuøng moät nguoàn tö lieäu, nhôø vaäy coù theå thaáy roõ ñöôïc 
tieán trình, caùc giai ñoaïn phaùt trieån cuûa Phoá Hieán. Coù theå thaáy, tö lieäu Vieät Nam 
ngôïi ca Phoá Hieán (ngoaïi tröø bia chuøa Hieán-Vónh Toä, 1625) ñeàu coù nieân ñaïi muoän,(86) 
ít nhaát töø ñaàu theá kyû XVIII trôû ñi, vaø gaén vôùi thöông gia Trung Quoác. Moät Phoá 
Hieán ñoâ hoäi vôùi söï taäp trung khaùch buoân, quy moâ 22-23 phöôøng cuõng chæ coù töø caùc 
bia Vónh Thònh (nieân ñaïi 1709, 1711) taïi chuøa Hieán vaø chuøa Chuoâng (Baûng 1);(87) 
caùc teân phoá Baéc Hoøa Thöôïng, Baéc Hoøa Haï, Nam Hoøa ñeàu chæ ñöôïc nhaéc ñeán trong 
bi kyù vaø thö tòch theá kyû XIX-XX;(88) thôï thuû coâng ngöôøi Vieät vaø hoaït ñoäng thuû coâng 
nghieäp Phoá Hieán cuõng soâi noåi töø ñaàu theá kyû XVIII;(89) quang caûnh phoàn hoa ñoâ hoäi, 
thaäm chí ñeïp ñeõ lung linh ví nhö Kim Laêng (!),  vôùi nhieàu haøng hoùa ngoaïi, cuûa Phoá 
Hieán cuõng ñeàu chæ tìm thaáy trong thô ca Trònh Cöông (1714, 1721), Ñaëng Ñình 
Laân (1722),(90) vaø Trònh Doanh (1740), trong ñoù Trònh Cöông laø ngöôøi ñaàu tieân vaên 
baûn hoùa hai chöõ “Phoá Hieán” ( 憲) vaøo nöûa ñaàu theá kyû XVIII.(91) Söï tuï cö ñoâng ñaûo 
cuûa ngöôøi Hoa cuøng chæ dieãn ra töø cuoái theá kyû XVII - ñaàu theá kyû XVIII, khi caùc 
“khaùch nhaân” (客人), “Baéc quoác” (北國) xuaát hieän trong bi kyù ñôøi Vónh Thònh, Caûnh 
Höng;(92) naêm 1723, cöïu taøu tröôûng Haûi Nam Traàn Ñeá Ñaøo (陳帝陶) soaïn bia ca ngôïi 
coâng ñöùc Leâ Ñình Kieân cuõng ñaõ thöøa nhaän vöôït bieån sang Ñaøng Ngoaøi buoân baùn 
môùi ñöôïc vaøi chuïc naêm: 

而征航軸艫相接又以來朝澫為商舶之藪.自通商以來數十年樂業.
“Nhi chinh haøng truïc loâ töông tieáp höïu dó Lai Trieàu Vaïn vi thöông baïc chi 

taåu. Töï thoâng thöông dó lai soå thaäp nieân laïc nghieäp” 
(Nôi taøu thuyeàn ra vaøo döøng ñaäu taáp naäp nhaát phaûi keå ñeán Vaïn Lai Trieàu. Töø 

khi thoâng thöông ñeán nay, ñaõ ñöôïc maáy chuïc naêm an cö laïc nghieäp).(93)

Baûng 1. Danh saùch caùc phöôøng Phoá Hieán theá kyû XVII-XVIII qua tö lieäu vaên bia
Stt Bia chuøa Hieán (1625) Bia chuøa Hieán (1709) Bia chuøa Chuoâng (1711)
(1) (2) (3) (4)
1 Phuùc Loäc phöôøng 0 0
2 Phuù Loäc phöôøng 0 0
3 0 Cöïu Ñeâ thò Cöïu Ñeâ phöôøng
4 0 Ngoaøi Ñeâ thò 0
5 0 Thuûy Ñeâ thò 0
6 0 Haø Khaåu thò 0
7 0 Haäu Bi thò Haäu Bi phöôøng
8 0 Thuûy Giang Noäi Thuûy Giang Noäi
9 0 Thuûy Giang Ngoaïi Thuûy Giang Ngoaïi
10 0 Haøng Nhuïc phöôøng Haøng Nhuïc phöôøng
11 0 Vaïn Môùi thò 0
12 0 Nhieãm Taùc thò Nhieãm Taùc phöôøng
13 0 Haøng Giöôøng (Saøng) thò 0
14 0 Thoå Oa thò 0
15 0 Taân Lang thò Moäc Lang phöôøng
16 0 Haøng Cheùn thò 0
17 0 Tieân Ngö thò 0
18 0 Thuoäc Bì thò 0
19 0 Hoa Laïp thò 0
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(1) (2) (3) (4)
20 0 Haøng Sôn phöôøng 0
21 0 Cöûa Caùi thò 0
22 0 0 Haøng Beø phöôøng
23 0 0 Haøng Caù phöôøng
24 0 0 Haøng Suõ phöôøng
Σ 2 phöôøng 19 phöôøng, thò 10 phöôøng

Nguoàn: Döông Vaên Hoaøn, 2012.
Trong khi ñoù, ngay vôùi nguoàn tö lieäu chaâu AÂu, ta deã daøng nhaän thaáy söï khaùc 

bieät giöõa baûn ñoà, thö tòch theá kyû XVII vaø söû lieäu theá kyû XVIII. Neáu Phoá Hieán chöa 
heà xuaát hieän treân baûn ñoà coå theá kyû XVII, thì caùc aán phaåm ñoà hoïa ñaùnh daáu Hean/
Hieán ñeàu chæ coù töø nöûa sau theá kyû XVIII hoaëc muoän hôn.(94) Caùc ghi cheùp veà quy moâ 
Phoá Hieán cuõng cho thaáy söï cheânh leäch giöõa 2 theá kyû naøy:

- Taùc phaåm Du haønh vaø khaùm phaù, William Dampier, 1688:
“Hean ôû caùch nôi chuùng toâi ñeå taøu [Domea] ñoä 60 daëm vaø caùch bieån chöøng 80 

daëm… Hean laø moät thò traán raát ñaùng keå vôùi khoaûng 2.000 ngoâi nhaø. Nhöng daân cö 
haàu heát laø nhöõng ngöôøi raát ngheøo vaø nhöõng ngöôøi lính ñoàn truù, cho duø ôû ñaây chaúng 
coù töôøng luõy, phaùo ñaøi hay suùng thaàn coâng lôùn. ÔÛ Phoá Hieán coù moät phoá thuoäc veà 
Hoa thöông. Caùch ñaây khoâng laâu hoï ñònh cö ñoâng ñuùc ôû Keû Chôï. Veà sau, soá löôïng 
ngöôøi Hoa taêng nhanh ñeán noãi daân ñòa phöông gaàn nhö bò hoï laán löôùt. Nhaø vua 
nhaän thaáy ñieàu naøy neân ñaõ ra leänh buoäc hoï phaûi rôøi ñi, cho pheùp hoï ñònh cö ôû baát 
kyø ñaâu tröø ôû kinh ñoâ. Nhöng hieän taïi haàu heát ñeàu rôøi boû xöù naøy vì ngoaøi Keû Chôï 
ra hoï khoâng tìm ñöôïc choán naøo thích hôïp hôn ñeå ôû”.(95)

- Taùc phaåm Cöïu vaø Taân Ñoâng AÁn, François Valentijn, cuoái theá kyû XVII - ñaàu 
theá kyû XVIII:

“Khi tôùi Tonkin, ngöôøi ta phaûi ñeán soâng Cochinchina (Rivier van Coetsjientsjina), 
ñi theo höôùng baéc 15 tôùi 16 daëm ñeå tôùi Keû Chôï (Katsjaeuvw), ñi xuoâi veà phía nam 
theo hai nhaùnh seõ tôùi thaønh phoá Quinam (ftadt Quinam). Ngöôøi ta noùi raèng khoù 
khaên nhaát laø 5, 6 daëm ñaàu, sau ñoù seõ tôùi choã haï neo (Ankerplaats) cho thuyeàn beø 
[Domea - ÑTTL]. Khoaûng 1 daëm nöõa seõ tôùi choã cuûa ngöôøi Anh duøng ñeå thaû neo. 
Vaø ñi quaù theâm 20 daëm nöõa seõ thaáy thaønh phoá teân laø Hean. Thaønh phoá coù quy moâ 
töông ñoái phuø hôïp (“die al redelyk groot”/ lôùn moät caùch hôïp lyù), vôùi [daân soá] 2.000 
noùc nhaø. Maëc duø caùc ngoâi nhaø naøy phaàn lôùn toài taøn vaø daân cö cuõng ngheøo, ñaây cuõng 
laø nôi taäp trung quaân söï. Ñoù laø moät thaønh phoá môû, khoâng coù töôøng thaønh [vaø trang 
bò raát ít vuõ khí (krijgsoorraad?)?]. ÔÛ thaønh phoá Hean naøy, beân caïnh caùc binh só 
coøn coù thöông nhaân ngöôøi Hoa (Chineefche Kooplieden). Hoï tôùi ñaây tröôùc heát laø töø 
thaønh phoá chính (Hoofdflad, töùc Keû Chôï) vôùi soá löôïng khoaûng 200. Trieàu ñình vì e 
ngaïi hoï neân ñaõ töø choái cho hoï ôû trong thaønh phoá theá neân hoï phaûi tôùi Hean. Theo 
sau ngöôøi Hoa laø nhieàu ngöôøi Xieâm (Siammers) cuõng tôùi ñaây…”.(96)

Söï khaùc bieät baét ñaàu hieän höõu töø nöûa ñaàu theá kyû XVIII:
- Ghi cheùp cuûa giaùo só Phaùp Charles Thomas de Saint-Phalle, soáng taïi Baéc 

Haø trong khoaûng 1732-1740:
“[Phoá Hieán] bao goàm hôn 10.000 ngoâi nhaø, vaø hôn theá laïi chieám moät khu vöïc 

roäng lôùn, do caùch thöùc xaây döïng”;(97)

“Caùc taøu Trung Hoa ñöôïc pheùp tôùi caùc traïi cuûa caùc Toång ñoác tænh hoaëc thuû 
ñoâ. Soá lôùn tôùi thuû phuû cuûa tænh mieàn nam, goïi laø Hien-Nam, nôi naøy coù theå chöùa 



53Taïp chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån, soá 3 (120) . 2015

ñöïng 100.000 ngöôøi (Hung Yen - chuù thích cuûa Taboulet)… Caùc taøu chaâu AÂu tröôùc 
ñaây cuõng ñöôïc pheùp nhö vaäy… Töø khi xaûy ra moät traän giao chieán giöõa moät con taøu 
cuûa vua vaø moät con taøu cuûa ngöôøi Anh maø ngöôøi ta muoán baét do buoân laäu ñoàng, thì 
pheùp ñoù bò huûy…”.(98)

Nhö vaäy, coù theå thaáy, cho ñeán nhöõng thaäp nieân 30 vaø 40 cuûa theá kyû XVIII, 
Phoá Hieán ñaõ phaùt trieån gaáp naêm laàn so vôùi quy moâ theá kyû XVII. Ñieàu naøy coù theå 
ñöôïc lyù giaûi baèng quaù trình nhaäp cö ôû Phoá Hieán, ñaëc bieät laø söï taäp trung cuûa ngöôøi 
Hoa, ngöôøi Vieät vaøo cuoái theá kyû XVII - ñaàu theá kyû XVIII. Vì theá, chuùng toâi nhaát 
trí vôùi quan ñieåm cuûa Riichiro Fujiwara khi oâng cho raèng: “Chính laø trong theá kyû 
XVIII maø ñoâ thò Phoá Hieán ñaõ trôû neân saàm uaát ñoái vôùi nhöõng ngöôøi nöôùc ngoaøi, ñaëc 
bieät laø ngöôøi Trung Quoác, vaø ñaõ trôû thaønh thaønh phoá lôùn thöù hai cuûa mieàn Baéc, 
sau kinh kyø Thaêng Long”.(99) 

Thöù hai, söï khaùc bieät giöõa caùc söû lieäu phaûi ñöôïc caân nhaéc ñeán laêng kính 
khaùc nhau cuûa caùc chöùng nhaân ñöông thôøi taïo ra söû lieäu, ñaëc bieät laø löõ khaùch chaâu 
AÂu, nhöõng “quan saùt vieân” (observers) theo caùch goïi cuûa Sinappal Arasaratnam.(100) 

Coù moät thöïc teá laø, trong maét caùc thöông nhaân, giaùo só vaø nhaø du haønh phöông 
Taây, Phoá Hieán, tuy vaäy, vaãn khoâng ñöôïc ñaùnh giaù laø moät thaønh phoá (city/stad) thöïc 
thuï. Ñoái vôùi ngöôøi Anh ñeán Ñaøng Ngoaøi naêm 1672, khaùi nieäm “thaønh phoá” ñöôïc 
daønh ñeå chæ duy nhaát Thaêng Long - Keû Chôï (the grand city of Catchaw), noùi ñeán 
“thaønh phoá” hay “thaønh phoá Ñaøng Ngoaøi” (the city of Tonqueen) töùc laø noùi ñeán ñoâ 
thaønh cuûa trieàu ñình Leâ-Trònh, cuõng laø trung taâm thöông maïi Ñaøng Ngoaøi. Töông 
töï nhö vaäy, giaùo só Richard, vaøo theá kyû XVIII, cuõng coi Keû Chôï laø “thaønh phoá duy 
nhaát” (the only city) cuûa Ñaøng Ngoaøi.(101) Trong khi ñoù, ngöôøi chaâu AÂu chæ coi Phoá 
Hieán laø moät thò traán (town), moät ngoâi laøng (village) mang daùng daáp ngheøo khoå vaø 
queâ muøa, hoaëc cuøng laém laø moät thaønh phoá nhoû (kleine ftadt). Caû F. Valentijn vaø 
W. Dampier ñeàu cho raèng cö daân cuûa Phoá Hieán, ngoaøi boä phaän thöông nhaân ngoaïi 
quoác ra, ñeàu laø nhöõng ngöôøi ngheøo. 

Cuõng thaät deã hieåu nhöõng caûm nhaän naøy cuûa ngöôøi phöông Taây, bôûi hoï, ngöôøi 
Haø Lan, Anh hay Phaùp, ñeàu ñeán töø moät chaâu luïc khaùc, vôùi nhöõng ñieàu kieän lòch söû, 
kinh teá-xaõ hoäi vaø trình ñoä phaùt trieån, ñaëc bieät trong kinh teá coâng thöông nghieäp 
vaø ñoâ thò, hoaøn toaøn vöôït xa Vieät Nam vaø phöông Ñoâng.(102) Ngay nhö Thaêng Long 
theá kyû XVII môùi ñaït ñöôïc quy moâ 20.000 noùc nhaø(103) vôùi khoaûng 100.000 ngöôøi 
(neáu theo giaû thuyeát moãi hoä/nhaø goàm coù 5 khaåu cuûa Li Tana);(104) maø quy moâ naøy 
chæ baèng möùc ñoä phaùt trieån maø Florence, Genoa (cuûa YÙ) vaø London (cuûa Anh) ñaõ 
ñaït ñöôïc ngay töø ñaàu theá kyû XIV.(105) Hôn theá, trong khi dieän maïo caùc thaønh thò 
chaâu AÂu trung ñaïi ñaõ khang trang vôùi nhöõng coâng trình kieán truùc baèng gaïch, ñaù 
thì Keû Chôï theá kyû XVII-XVIII, vaãn chæ coù moät vaøi ngoâi nhaø ñöôïc xaây baèng gaïch 
vaø lôïp ngoùi, coøn laïi toaøn laø nhöõng ngoâi nhaø thaáp, töôøng traùt buøn vaø maùi lôïp rôm. 
Nhöõng nhaân vieân EIC ñeán Thaêng Long naêm 1672 cuõng ñaõ phaûi truø tính raèng: “Do 
ñoù, neáu chuùng toâi ñònh cö ôû ñaây thì caàn phaûi xaây döïng [nhaø]... khoâng nôi naøo trong 
thaønh phoá naøy coù theå ñaûm baûo an toaøn khoûi hoûa hoaïn, vì taát caû ñeàu laø nhaø cajan 
(nhaø tranh lôïp rôm raï), chæ tröø nôi ôû cuûa vua chuùa, cuûa ngöôøi Haø Lan vaø moät soá ít 
cuûa thöông nhaân ngöôøi Hoa”.(106) W. Dampier ñeán Thaêng Long naêm 1688 cuõng ñaõ 
phaùt bieåu, ngoaøi khu vöïc cung ñieän trong Caám thaønh, hai ngoâi nhaø thöông ñieám 
cuûa Coâng ty Ñoâng AÁn Anh vaø Haø Lan, vaø coâng trình Teá Kyø ñaøn, “trong vaø xung 
quanh Keû Chôï chaúng coù gì ñaùng löu taâm caû”.(107) Qua ñoù coù theå thaáy, caû Thaêng Long 
vaø Phoá Hieán ñeàu laø caùc ñoâ thò Vieät Nam vaø chaâu AÙ, coù nhöõng ñaëc ñieåm vaø möùc ñoä 
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phaùt trieån khaùc bieät so vôùi nhöõng gì dieãn ra ôû chaâu AÂu töø nhöõng theá kyû XIII-XIV, 
vaø laïi caøng khoâng theå so saùnh vôùi caùc thaønh thò phöông Taây trong giai ñoaïn Sô 
kyø Caän ñaïi. Do vaäy, nhöõng nhaän ñònh chuû quan cuûa caùc giaùo só vaø thöông nhaân Boà 
Ñaøo Nha, Haø Lan, Anh hay Phaùp khoâng theå laø tieâu chí duy nhaát ñeå ñaùnh giaù vaø 
keát luaän veà dieän maïo vaø quy moâ cuûa Thaêng Long, Phoá Hieán noùi rieâng, ñoâ thò Vieät 
Nam noùi chung trong caùc theá kyû XVII-XVIII.

Ñaët trong boái caûnh ñoâ thò Vieät Nam cuoái thôøi Trung ñaïi (Pre-Modern Times) 
- Sô kyø Caän ñaïi, quy moâ 10.000 noùc nhaø vôùi 100.000 daân cuûa Phoá Hieán nöûa ñaàu theá 
kyû XVIII laø töông ñoái lôùn. Nghieân cöùu cuûa Li Tana naêm 1992 chæ ra raèng, vaøo nöûa 
ñaàu theá kyû XVIII, daân soá khu vöïc Baéc Boä cuûa Vieät Nam vaøo khoaûng 5-6 trieäu ngöôøi 
vôùi khoaûng 10-11 nghìn ngoâi laøng, moãi laøng khoaûng 550 ngöôøi. Con soá naøy cho duø 
hoaøn toaøn töông ñoái, nhöng qua ñoù cuõng coù theå hình dung laø, vaøo thôøi gian naøy, 
möùc ñoä taäp trung daân cö taïi Phoá Hieán ñaõ truø maät gaáp gaàn haøng traêm laàn cuûa moät 
laøng bình thöôøng ôû Baéc Boä nöûa ñaàu theá kyû XVIII. Trong khi ñoù, ñòa ñieåm Domea ôû 
vuøng cöûa Soâng Ñaøng Ngoaøi vôùi khoaûng 100 noùc nhaø, töùc quy moâ töông ñöông moät 
laøng theo Li Tana, ñaõ ñöôïc W. Dampier, vaøo cuoái theá kyû XVII, ñaùnh giaù laø “thò traán 
ñaùng keå ñaàu tieân” (the first Town of Note) tính töø cöûa bieån.(108)

Vaø thöù ba, lieân quan ñeán quy moâ vaø dieän maïo cuûa Phoá Hieán, ta phaûi giaûi 
quyeát ñöôïc moät vaán ñeà tieáp theo: vaäy thì caûng thò naøy ñoùng vai troø gì, coù chöùc naêng 
nhö theá naøo trong neàn ngoaïi thöông Ñaøng Ngoaøi theá kyû XVII-XVIII?

4. Phoá Hieán: Caûng thò trung gian trong heä thoáng Soâng Ñaøng Ngoaøi
Nghieân cöùu cuûa chuùng toâi (Ñoã Thò Thuøy Lan, 2013) ñaõ cho raèng, ta seõ khoù xaùc 

ñònh ñöôïc vai troø vaø chöùc naêng cuûa Phoá Hieán, cuõng nhö cuûa Thaêng Long vaø Domea, 
neáu khoâng nhìn nhaän chuùng trong moät heä thoáng: ñoù laø Soâng Ñaøng Ngoaøi. Heä thoáng 
Tonkin/Tonquin River (“De Rivier Toncquin” hay “La Riviere de Tunquin”) laø 
huyeát maïch giao thöông cuûa Baéc Ñaïi Vieät theá kyû XVII-XVIII, keát noái Thaêng Long - 
Keû Chôï vôùi haûi ngoaïi vaø vieãn döông. Doïc thuûy tuyeán ñoù, phuï trôï vaø quan heä höõu cô 
vôùi kinh ñoâ Thaêng Long laø 2 caûng thò laàn löôït ra ñeán bieån laø Phoá Hieán (nöûa quaõng 
ñöôøng) vaø Domea (trong vuøng cöûa soâng). Neáu Kinh Kyø laø caûng thò chính, troïng taâm 
thöông maïi (Commercial Centre) cuûa Ñaøng Ngoaøi; Domea laø beán caûng neo ñaäu taøu 
thuyeàn (Anchorage, ñaëc bieät vôùi taøu lôùn Taây AÂu), traïm kieåm tra voøng ngoaøi (outer-
control) ñoái vôùi ngoaïi thöông Baéc Ñaïi Vieät theá kyû XVII-XVIII; thì Phoá Hieán, theo 
chuùng toâi, ñaõ ñoùng vai troø trung gian (intermediate) giöõa Thaêng Long vaø Domea veà 
caû khoaûng caùch khoâng gian laãn söï chuyeån vaän thöông nhaân vaø haøng hoùa. 

Coù theå noùi, vai troø cuûa Phoá Hieán vôùi ngoaïi thöông, ñaëc bieät haûi thöông quoác 
teá, chæ thöïc söï ñöôïc baét ñaàu töø nöûa sau theá kyû XVII, döôùi taùc ñoäng cuûa chính saùch 
ngoaïi kieàu cuûa nhaø nöôùc Leâ-Trònh. Phoá Hieán ñöôïc löïa choïn ñeå trôû thaønh nôi taäp 
trung löu truù cuûa khaùch thöông ngoaïi quoác, nhaát laø Hoa kieàu, thaønh ñòa ñieåm maø 
ngöôøi chaâu AÂu mieãn cöôõng laäp thöông ñieám. Söï thònh vöôïng ñænh cao cuûa Phoá 
Hieán, do ñoù, keùo daøi trong quaõng moät theá kyû, töø giöõa theá kyû XVII ñeán nöûa cuoái theá 
kyû XVIII, khi caûng thò naøy gaén mình trong heä thoáng Soâng Ñaøng Ngoaøi. Hôn theá, 
treân thuûy loä ñoù, Phoá Hieán mang moät chöùc naêng kieåm soaùt ñaëc bieät ôû voøng trong 
(inner-control): Do naèm chaén taát caû caùc ñöôøng nöôùc töø bieån leân Keû Chôï, Vaïn Lai 
Trieàu laø nôi ñaët lî traán Sôn Nam duø ña phaàn ñaát ñai Nam Traán ñeàu thuoäc höõu 
ngaïn Soâng Ñaøng Ngoaøi;(109) laø nôi ñoùng dinh thaát quan Traán thuû, ngöôøi ñaïi dieän 
trieàu ñình quaûn lyù caùc giaùo só vaø thöông nhaân nöôùc ngoaøi khoâng chæ taïi Phoá Hieán, 
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maø thaäm chí ôû treân Thaêng Long hoaëc döôùi Domea, cuõng nhö toaøn Ñaøng Ngoaøi. 
Baûn thaân Traán thuû Sôn Nam Leâ Ñình Kieân cuõng ñoàng thôøi laø “Traán thuû Phoá 
Hieán” (Governor of Hean), “vò Ñoâ ñoác cuûa moïi löïc löôïng haûi quaân, quan (principal 
minister) quaûn lyù caùc vaán ñeà cuûa ngöôøi nöôùc ngoaøi, moät Traán thuû khoân ngoan, vaø 
moät thaåm phaùn thanh lieâm”.(110) Do ñoù, vieäc ngöôøi ngoaïi quoác di chuyeån treân Soâng 
Ñaøng Ngoaøi, vaø keå caû khi khaùch thöông ñaõ leân ñònh cö taïi Keû Chôï (nhö ngöôøi 
Anh töø 1683 ñeán 1697), chòu söï giaùm saùt cuûa khoâng chæ phuû Chuùa, caùc quan Giaùm 
thöông, maø coøn cuûa quan Phuû doaõn vaø Ñeà lónh kinh thaønh, thì vai troø quaûn lyù cuûa 
Traán thuû Leâ Ñình Kieân, hay chính xaùc laø cuûa Phoá Hieán, ñoái vôùi hoï vaãn heát söùc 
quan troïng.(111)

Dieän maïo vaø söï phaùt trieån cuûa Phoá Hieán, do vaäy, caàn phaûi ñöôïc ñònh hình laïi; 
theo ñoù, khoâng haún laø ñaõ coù ñoä veânh quaù lôùn giöõa hai nguoàn tö lieäu phöông Taây vaø 
Vieät Nam nhö chuùng ta töøng nhaän xeùt, maø thay vaøo ñoù, caùc nguoàn tö lieäu ñaõ laàn 
löôït phaûn aùnh nhöõng dieän maïo vaø caùc giai ñoaïn phaùt trieån khaùc nhau cuûa caûng thò 
naøy: cho ñeán theá kyû XVII, ñaây chæ laø moät caùi chôï Hieán vôùi caùc moái lieân heä kinh teá 
noäi ñòa, quy moâ chæ coù vaøi phöôøng; töø nöûa cuoái theá kyû XVII, vôùi söï coù maët cuûa khaùch 
thöông AÂu - AÙ (giaùo só, thöông nhaân Phaùp, thöông ñieám Anh, ngöôøi Boà Ñaøo Nha, 
Xieâm) vaø ñaëc bieät laø söï taäp trung cuûa Hoa kieàu, Phoá Hieán môùi thöïc söï phaùt trieån 
thaønh moät thò traán coâng thöông (thöông roài môùi ñeán coâng) vôùi söï taäp trung daân cö 
(ngoaïi kieàu, daân Vieät), vieäc hình thaønh hôn 20 phöôøng (vaøo ñaàu theá kyû XVIII) vaø 
trôû thaønh caûng (港) maét xích trong tuyeán Soâng Ñaøng Ngoaøi, moät “Vaïn Lai Trieàu” 
ñuùng nghóa cuûa “ñaïi kinh ñoâ” Thaêng Long. Nhöõng ca tuïng hoa myõ vaø quaù phoùng 
ñaïi veà thôøi kyø hoaøng kim ñoâ hoäi cuûa Phoá Hieán ñaõ khoâng ñöôïc söï haäu thuaãn cuûa caùc 
nguoàn tö lieäu, ñaëc bieät laø khaûo coå hoïc.(112) Chæ coù 2 ñieåm töông truøng, thoáng nhaát 
giöõa caùc söû lieäu ñaùng löu yù: Moät laø, söï toàn taïi moät truïc phoá cuûa Hoa thöông taïi Hieán 
naêm 1688 (Phoá Baéc Hoøa?) maø caû Dampier vaø Phan Ñænh Khueâ ñeàu nhaéc ñeán;(113) 
Hai laø, baát luaän laêng kính hay thôøi ñieåm khaùc nhau, Phoá Hieán ñeàu ñöôïc coi laø ñoâ 
thò “ñaùng keå” (considerable) thöù hai tieáp sau Kinh Kyø vaø luoân ñöôïc ñaët trong söï so 
saùnh, gaén keát vôùi Thaêng Long - Keû Chôï.(114)

Veà khung thôøi gian, coù theå thaáy caû Thaêng Long, Phoá Hieán vaø Domea trôû neân 
gaén boù höõu cô, boå sung vai troø, chöùc naêng laãn nhau trong cuøng moät thuûy tuyeán 
Soâng Ñaøng Ngoaøi chæ töø giöõa theá kyû XVII trôû ñi, cuõng laø khi caùc löõ khaùch quoác teá 
löïa choïn Thaùi Bình haûi khaåu laøm cöûa ngoõ troïng yeáu ñeå ñi vaøo Baéc Ñaïi Vieät,(115) khi 
Domea baét ñaàu xuaát hieän treân caùc baûn ñoà vaø thö tòch coå phöông Taây.(116) Heä thoáng 
naøy coøn duy trì trong theá kyû XVIII, chính xaùc laø khoaûng nöûa ñaàu theá kyû, khi giaùo só 
Phaùp Charles Thomas de Saint-Phalle, ngöôøi tröïc tieáp sinh soáng ôû Baéc Haø 8 naêm, 
töø 1732 ñeán 1740, coøn ghi cheùp veà Soâng Ñaøng Ngoaøi vaø Domea, ñeå ñeán cuoái thaäp 
nieân 1770, giaùo só Richard söû duïng laøm tö lieäu ñeå vieát Lòch söû Ñaøng Ngoaøi.(117) Cho 
duø caùc khaùch thöông AÂu ñaõ laàn löôït ruùt khoûi Ñaøng Ngoaøi töø cuoái theá kyû XVII - ñaàu 
theá kyû XVIII, nhöng söï hieän dieän, duø raûi raùc, cuûa hoï taïi Phoá Hieán(118) vaø Baéc Ñaïi 
Vieät vaãn ñöôïc taøi lieäu thö tòch khaúng ñònh. Söï suy taøn cuûa heä thoáng caûng thò Soâng 
Ñaøng Ngoaøi chæ thöïc söï dieãn ra vaøo nöûa cuoái theá kyû XVIII, vôùi nhöõng bieán ñoäng 
chính trò - kinh teá - xaõ hoäi Baéc Haø, vôùi nhöõng chuyeån ñoåi trong quaù trình thaønh 
taïo Soâng Hoàng, khi doøng chính Soâng Caùi ñaõ giaønh laïi vò theá quan troïng, ñoàng baèng 
Baéc Boä tieán ra bieån maïnh meõ ôû khoaûng Nam Ñònh - Thaùi Bình, daãn ñeán söï chia 
taùch Sôn Nam Thöôïng - Sôn Nam Haï (naêm 1741) vaø söï noåi leân cuûa Vò Hoaøng töø 
giöõa theá kyû XVIII.
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Ñoái vôùi Phoá Hieán, cho ñeán thôøi ñieåm 1783, caùi teân “Hieán Doanh” hay “Hieán 
Nam” (憲南) vaãn toàn taïi vaø ñöôïc nhaéc nhieàu trong söû saùch,(119) tuy nhieân, quaù trình 
tieâu ñieàu hoùa cuûa “Hieân Noäi” (軒内) ñaõ dieãn ra tröôùc sau thôøi ñieåm 1768, naêm sinh 
cuûa Phaïm Ñình Hoå, bôûi baøi Kinh Hoa Döông coå traán naêm 1819 coù caâu:

自少曾聞軒內好
比來軒內半稠耗

“Töï thieáu taèng vaên Hieân Noäi haûo
Tyû lai Hieân Noäi baùn truø hao”
(Töø nhoû töøng nghe Hieân Noäi ñeïp
So vôùi nay Hieân Noäi ñang ñieâu taøn)(120)

Nhöõng bieán ñoäng chính trò-xaõ hoäi cuûa Baéc Haø theá kyû XVIII ñaõ daàn ñaåy Phoá 
Hieán nghieâng veà chöùc naêng quaân söï: töø vieäc thöông nhaân bò cuoán vaøo khoùi löûa noäi 
chieán (daâng noäp vaät lieäu chieán tranh naêm 1740, bò tröng duïng thöông thuyeàn naêm 
1787),(121) ñeán thöïc traïng caùc hoä Hoa kieàu thu heïp buoân baùn, thaäm chí rôøi boû “phoá 
Lai Trieàu” leân Thaêng Long hoaëc sang caùc ñòa phöông khaùc.(122) Nöûa cuoái theá kyû 
XVIII laø giai ñoaïn “Hieán Doanh” thuaàn tuùy trong maït kyø Phoá Hieán (Sô ñoà 3).(123)

Sô ñoà 3. Nhaän ñònh cuûa chuùng toâi veà lòch söû Phoá Hieán theá kyû XVII-XVIII.
Thay lôøi keát
Nhö vaäy, ngay ôû giai ñoaïn thònh ñaït nhaát cuûa mình, Phoá Hieán cuõng ñaõ khoâng 

phaûi laø “moät trung taâm thöông maïi” cuûa mieàn Baéc Vieät Nam thôøi Sô kyø Caän ñaïi. 
Quaõng thôøi gian hoaøng kim cuûa Phoá Hieán laø khi noù ñoùng vai troø thöù caáp trong böùc 
tranh ngoaïi thöông Ñaøng Ngoaøi, ñöùng sau vaø phuï trôï cho Thaêng Long - Keû Chôï; 
duø veà phaàn mình, Vaïn Lai Trieàu cuõng ñöôïc san seû, hoã trôï töø Domea veà phía bieån. 
Trong heä thoáng Soâng Ñaøng Ngoaøi, chöùc naêng kieåm soaùt cuûa Phoá Hieán laø noåi troäi, 
cho duø caøng veà cuoái, ñòa ñieåm naøy caøng thieân veà caùc hoaït ñoäng quaân söï. Kyù öùc xaùn 
laïn vaø röïc rôõ veà moät ñoâ thò phoàn hoa chuû yeáu ñöôïc “theâu deät” töø thöïc tieãn cuoái theá 
kyû XVII - nöûa ñaàu theá kyû XVIII, daàu vaäy, laïi ñaõ ñöôïc phuû leân moät chaëng daøi lòch söû 
Phoá Hieán, thaäm chí ñònh ñaët cho caû thôøi ñoaïn tieàn khôûi cuûa noù, khi noù chöa phaûi 
laø noù, vaø laïi caøng khoâng phaûi nhöõng gì chuùng ta ñang hoaøi töôûng ngaøy hoâm nay. 
Caâu chuyeän veà Phoá Hieán, tuy coù coát truyeän nhaát ñònh, vaãn caàn phaûi ñöôïc boùc taùch 
caån troïng, tænh taùo treân haønh trình trôû ngöôïc veà quaù khöù ñeå nhaän chaân tri thöùc.

Bao quaùt nhöõng maûnh vuïn cuûa lòch söû coøn gom laïi ñöôïc cho ñeán hieän taïi, 
nghieân cöùu naøy cuûa chuùng toâi laø söï coá gaéng cao nhaát coù theå ñeå phuïc döïng boä maët vaø 
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cuoäc ñôøi cuûa moät ñoâ thò coå voán ñöôïc coi laø “vang boùng moät thôøi”. Saép xeáp, heä thoáng 
vaø pheâ phaùn söû lieäu, chuùng toâi hy voïng ñaõ ñöa ñeán nhaän thöùc môùi, ñaày ñuû vaø hôïp 
lyù veà thöïc theå Phoá Hieán. Maëc duø vaäy, cuoäc haønh trình coøn tieáp tuïc, nhöõng aån soá 
vaãn hieän höõu, nhö ñòa danh “Hoøa” (和) lieäu chaêng gaén vôùi yeáu toá Nhaät Baûn, gioáng 
ñaäu “Hoøa Lan” taïi laøng Haø (laøng Hyû Töôùc, phöôøng Hoàng Nam) coù phaûi laø daáu aán 
cuûa VOC,(124) vaø ñaëc bieät nhöõng bí maät vaãn naèm saâu döôùi nhieàu taàng ñaát thaúm,(125) 
chôø ñôïi söï khaùm phaù cuûa caùc nhaø khaûo coå hoïc trong töông lai ?!
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TOÙM TAÉT
Phoá Hieán laø moät ñoâ thò coå Vieät Nam, moät giang caûng naèm veà taû ngaïn Soâng Hoàng, noåi tieáng 

vôùi truyeàn tuïng daân gian “Thöù nhaát Kinh Kyø, thöù nhì Phoá Hieán”. Töø cuoái theá kyû XIX - ñaàu theá kyû 
XX, caùc hoïc giaû EFEO ñaõ nghieân cöùu veà Phoá Hieán, veà thöông nhaân ngoaïi quoác vaø hoaït ñoäng cuûa 
hoï taïi ñoâ thò naøy; nhöng ñoái vôùi giôùi khoa hoïc Vieät Nam hieän ñaïi, phaûi ñeán cuoái thaäp nieân 1960, 
khaûo cöùu ñaàu tieân veà Phoá Hieán môùi xuaát hieän. Naêm 1992, Hoäi thaûo quoác teá veà Phoá Hieán ñöôïc 
toå chöùc, taäp hôïp nhieàu nhaø söû hoïc loãi laïc cuûa Vieät Nam vaø theá giôùi nhö Phan Huy Leâ, Anthony 
Reid, Momoki Shiro... Tuy nhieân, cho ñeán nay, trong giôùi hoïc thuaät cuõng nhö nhaän thöùc phoå bieán 
cuûa coâng chuùng vaãn giaäm chaân taïi keát quaû cuûa Hoäi thaûo, vaø vaãn ñang toàn taïi quan nieäm veà moät 
“ñoâ thò thöông caûng” Phoá Hieán phoàn hoa, ñoâ hoäi, moät trung taâm trung chuyeån thöông maïi quoác teá 
(international entrepot) cuûa ngoaïi thöông Ñaøng Ngoaøi “vaøo ñaàu theá kyû XVII”. Thoaùt ra khoûi nhöõng 
tình caûm vaø töï haøo ñòa phöông, cuõng nhö nhöõng tri thöùc haøn laâm haûi ngoaïi nhöng thieáu vaéng thöïc 
tieãn, nghieân cöùu naøy cuûa chuùng toâi nhaèm ñöa tôùi nhöõng nhaän thöùc ñuùng ñaén veà Phoá Hieán treân cô 
sôû toång hôïp caùc söû lieäu coù ñöôïc ñeán hieän taïi. Chuùng toâi cho raèng caàn phaûi thaûo luaän laïi caùc vaán 
ñeà cuûa Phoá Hieán töø lòch söû hình thaønh, caùc giai ñoaïn phaùt trieån, ñeán quy moâ, dieän maïo, cuõng nhö 
chöùc naêng, vai troø thöïc söï cuûa noù trong boái caûnh ngoaïi thöông Baéc Ñaïi Vieät giai ñoaïn Sô kyø Caän 
ñaïi (Early Modern Period) theá kyû XVI-XVIII. Nhöõng thaûo luaän naøy xoay quanh caùc caâu hoûi sau: 
1) Phoá Hieán, vôùi tö caùch moät “ñoâ thò ngoaïi thöông”, ñöôïc hình thaønh töø thôøi ñieåm naøo, döôùi nhöõng 
taùc ñoäng gì, vaø ñaâu laø giai ñoaïn “vaøng son” nhaát cuûa noù?; 2) Lieäu coù hay khoâng, nhieàu hay ít, hoaëc 
neân giaûi thích nhö theá naøo veà nhöõng maâu thuaãn giöõa tö lieäu phöông Taây vôùi caùc nguoàn tö lieäu Vieät 
Nam trong nhaän daïng vaø moâ taû quy moâ, dieän maïo cuûa Phoá Hieán theá kyû XVII-XVIII; Phaûi chaêng noù 
ñaõ thöïc söï trôû thaønh moät ñoâ thò thònh vöôïng nhö ca tuïng hoa myõ vôùi danh xöng “Tieåu Traøng An”  
(小長安), vaø laïi ngay töø nöûa ñaàu theá kyû XVII?; Vaø 3) Vaäy thì vai troø vaø chöùc naêng thöïc söï cuûa 
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Phoá Hieán laø gì trong boái caûnh thöông maïi Ñaøng Ngoaøi noùi rieâng, maïng löôùi haûi thöông Ñoâng AÙ 
ñöông thôøi noùi chung? Laäp luaän chính cuûa chuùng toâi laø: Chæ coù theå nhìn nhaän ñöôïc moät Phoá Hieán 
thöïc chaát vaø giaûi toûa ñöôïc caùc ñoái nghòch trong tö lieäu vaø nhaän ñònh veà Phoá Hieán khi ta ñaët noù 
trong moät heä thoáng ba caûng thò doïc Soâng Ñaøng Ngoaøi (Tonkin River) theá kyû XVII-XVIII, trong moái 
quan heä höõu cô, töông hoã vôùi Thaêng Long - Keû Chôï, vaø vôùi Domea cuûa vuøng cöûa soâng Thaùi Bình 
(Tieân Laõng, Haûi Phoøng).

ABSTRACT
THE ROLE OF PHOÁ HIEÁN IN THE SYSTEM OF RIVERINE PORTS IN TONKIN 

IN  17TH AND 18TH CENTURIES: NEW DATA AND NEW LIGHT 
ON AN EARLY MODERN CITY OF VIETNAM

Phoá Hieán (present-day Höng Yeân Province) was a famous riverine commercial city in 
Early Modern Vietnam, locating on the left bank of Red River, and well-known as the second 
wealthiest city of the North after Thaêng Long (Hanoi) with the folk quote: “Thöù nhaát Kinh Kyø, 
thöù nhì Phoá Hieán” (The first is the Capital [Thaêng Long], the second is Phoá Hieán). From colonial 
times, French scholars had paid attention on the issue of Phoá Hieán as well as foreign merchants 
and their activities at the city, but for Vietnamese historians, it was in the late 1960s that the 
first study of Phoá Hieán made its presence. In 1992, an international conference on Phoá Hieán 
was held by Vietnam Association of Historical Sciences, gathering outstanding figures as Phan 
Huy Leâ, Anthony Reid, Momoki Shiro, etc. Since then, however, the perception of Phoá Hieán 
has still stopped at the Conference’s result and been likely unprogressive. Based on a variety 
of materials, including Western archival maps and documents, my paper aims to bring out new 
data, and, therefore, new conprehension on Phoá Hieán in particular and the broader picture of 
Tonkin foreign trade during those centuries in general, and seeks to answer these following 
questions: 1) At which period of time had Phoá Hieán been established and when was the city at its 
height?; 2) Was there a contradiction between newly-discovered European source and traditional 
Vietnamese one in recognizing and describing the scale and appearance of Pho Hien in the  
17th-18th centuries? Had it truly been a prosperous city as its popular fame as “Tieåu Traøng An” 
(Mini Chang’an 小長安)?; And 3) What were the role and function of Phoá Hieán in the context of 
Tonkin among maritime trading network of East Asia during the time? It can be argued that only 
putting Phoá Hieán in its right place along the Tonkin River system of Thaêng Long - Phoá Hieán - 
Domea and connecting it with the two other port-city and town could we understand the real Phoá 
Hieán and offer new insights on the issue.


